WARUNKI UZYTKOWANIA UStUGI PEDSL
Wersja biezgca: Wersja 2.0, 28 Maj 2025

Data wejscia w zycie: 28 Maj 2025

WAZNA UWAGA: Instrumenty pochodne to zloZone instrumenty finansowe, z ktérymi wigze sie
wysokie ryzyko szybkiej utraty srodkéw pienieznych, zwlaszcza gdy zawieraja mechanizm dZwigni
finansowej. Inwestor powinien rozwazyc, czy rozumie zasady dziatania instrumentéw pochodnych i
czy moze sobie pozwoli¢ na podjecie wysokiego ryzyka utraty srodkéw pienieznych. Informacje
udostgpniane przez PEDSL za posrednictwem Platformy maja charakter wylacznie ogéiny i nie
powinny by¢é uznawane za porade inwestycyjna. Wyniki z przeszfosci ani prognozy nie stanowia
wiarygodnych wskazZnikéw przyszlych wynikéw. Prosimy o zapoznanie sie z naszym OstrzeZeniem o
Ryzyku zamieszczonym ponizej w art. 1.9 Czesci B (OstrzeZenia o Ryzyku).

PEDSL podlega nadzorowi regulacyjnemu sprawowanemu przez Cypryjska Komisje Papieréw
Wartosciowych i Gietd (,CySEC”) i posiada zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci cypryjskiej firmy
inwestycyjnej wydane na podstawie Ustawy o Usfugach Inwestycyjnych 87(1)/2017 ze zmianami,
uprawniajgce do Swiadczenia usfug inwestycyjnych i usfug dodatkowych oraz do prowadzenia
dziatalnosci szczegbfowo okreslonej w wydanym zezwoleniu. W odniesieniu do usfug pochodnych
PEDSL moze dziatac jako dealer na wiasny rachunek, w ramach czego bedzie wykonywaé transakcje
Jjako zleceniodawca, lub alternatywnie PEDSL mozZe dziala¢ jako broker/agent — oznacza to, Ze
bedzie ofrzymywac Twoje zlecenia zawarcia transakcji i przekazywaé je do zewnetrznego systemu
obrotu, a nastepnie wykonywac te zlecenia w tym systemie jako Twdj agent. Szczegblowe informacje
dotyczace usfug i dziatalno$ci objetych zezwoleniem, do ktérych swiadczenia i prowadzenia PEDSL
Jjest uprawniona, mozna ZznaleZé na stronie internetowej CySEC pod adresem
https://www.cysec.gov.cy/en-GB/home/.

Dane kontaktowe CySEC:

Adres biura: 19 Diagorou Str., CY-1097 Nikozja, Cypr.
Telefon: +357 22506600

Adres pocztowy: P.O BOX 24996, 1306 Nikozja, Cypr
Adres e-mail: info@cysec.gov.cy

Inwestor powinien skonsulfowac sie ze swoim doradca finansowym, prawnym lub podatkowym, aby
dowiedzieC sie wiecej o swojej konkretnej sytuacji i kondycji finansowej oraz starannie rozwazyc, czy
inwestowanie w instrumenty pochodne, obrét nimi i/lub utrzymywanie ich jest dla Inwestora
odpowiednie.

Ponadfo Inwestor rozumie i Zgadza sie, Ze PEDSL podlega nadzorowi regulacyjnemu w zakresie
S$wiadczenia usfug inwestycyjnych, ustug dodatkowych i prowadzenia dziatalno$ci inwestycyjnej w
odniesieniu do instrumentéw finansowych, a nie $wiadczenia ustug w odniesieniu do samych
Kryptoaktywéw. Wszelkie ustugi $wiadczone na rzecz Inwestora przez Kraken w zwigzku z
Kryptoaktywami beda swiadczone na podstawie odrebnych warunkéw, ktérych PEDSL nie jest strona.

CZESC A: WARUNKI OGOLNE

1. Niniejsza Umowa
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Umowa zawarta przez Inwestora z Kraken. Niniejsze warunki (,Umowa”) stanowig umowe
pomiedzy Inwestorem, klientem (,klient”, ,Inwestor”, ,Inwestora”) a Payward Europe Digital
Solutions (CY) Limited, spotkg zatozong na Cyprze i wpisang do wiasciwego rejestru pod
numerem HE 356603, z siedzibg pod adresem Athalassas, 62, MEZZANINE, Strévolos
2012, Nikozja, Cypr (,PEDSL”", ,Kraken”, ,my”, ,nasz” lub ,nas”).

Jak zbudowana jest niniejsza Umowa. Niniejsza Umowa ma nastepujaca strukture:
° Czesc¢ A: Warunki Ogdlne

° Czes¢ B: Warunki Produktu PEDSL

° Cze$¢é C: Warunki Swiadczenia Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych

° Czes¢ D: Definicje i interpretacja

Ograniczenia geograficzne. Wszystkie nasze ustugi wymienione powyzej sg dostepne dla
klientow majgcych siedzibe izamieszkatych w Europejskim Obszarze Gospodarczym.
Niniejsza Umowa nie ma zastosowania do os6b majgcych siedzibe lub zamieszkatych poza
EOG. Mozemy kazdoczesnie wprowadza¢ zmiany do ustug dostepnych w EOG,
powiadamiajgc o tym Inwestora w trybie postanowien art. 1.7.

Zawarcie niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa reguluje $wiadczenie przez nas ustug na
rzecz Inwestora. Sktadajgc wniosek o zatozenie Rachunku lub w inny sposéb uzyskujgc
dostep do naszych ustug lub Platformy badz korzystajgc z nich, Inwestor potwierdza, ze
przeczytat, zrozumiat i zgadza sie przestrzega¢ wszystkich warunkéw niniejszej Umowy (w
tym naszych regulamindéw, jesli majg zastosowanie). Inwestor moze w kazdej chwili
wydrukowac lub pobra¢ kopie niniejszej Umowy.

Prywatnos¢ danych. Uzupetnieniem niniejszej Umowy jest nasza Polityka Prywatnosci,
ktéra obowigzuje od chwili otwarcia Rachunku.

Definicje. Jezeli w niniejszej Umowie nie okreslono inaczej, stowa pisane wielkg literg w
tresci niniejszej Umowy bedag miaty znaczenie podane w Czesci D: Definicje i interpretacja.

Zmiany do niniejszej Umowy. Mozemy kazdoczes$nie wprowadza¢ zmiany do niniejszej
Umowy (w tym wprowadza¢ zmiany w wysokosci naszych optat lub wprowadza¢ nowe
optaty). Zobowigzujemy sie:

° powiadamia¢ o wszelkich proponowanych istotnych zmianach niniejszej Umowy z co
najmniej 30-dniowym wyprzedzeniem, jesli wymaga tego obowigzujgce prawo.
Zmieniona Umowa zacznie obowigzywaé po uptywie 30 dni od chwili przekazania
Inwestorowi takiego powiadomienia;

° dokonywac wszelkich innych zmian w Umowie, zawsze publikujgc zmieniong Umowe
na Stronie Internetowej lub dostarczajgc Inwestorowi jej kopie. Zmieniona Umowa
bedzie obowigzywa¢ Inwestora od momentu jej opublikowania na Stronie Internetowe;j
lub przekazania Inwestorowi (chyba ze wskazano inaczej).

Nigdy nie bedziemy wprowadza¢ zmian obowigzujgcych z mocg wsteczna.

Jezeli po wprowadzeniu zmian Inwestor nadal bedzie korzysta¢ ze swojego Rachunku lub
ktorejkolwiek z naszych ustug, uznamy, ze Inwestor akceptuje zmieniong Umowe.

Jezeli Inwestor nie zgadza sie z ktorgkolwiek ze zmian Umowy, powinien zamkng¢ Rachunek
i zaprzestac korzystania z naszych ustug.

Pierwszenstwo. W przypadku sprzecznosci pomiedzy Czescig A Umowy a jakgkolwiek inng
Czescig, pierwszenstwo ma ta ostatnia. Moze zaistnie¢ konieczno$¢ podpisania przez
Inwestora dodatkowych umow, ktére bedg obowigzywaé rownolegle i bedg dotyczyé
podobnych zagadnien. Umowy te muszg by¢ spojne z niniejszg Umowg i ze sobg nawzajem,
ale w przypadku sprzecznosci z niniejszg Umowg, niniejsza Umowa bedzie miata



pierwszenstwo. W przypadku koniecznosci ttumaczenia niniejszej Umowy, wersja angielska
bedzie miata pierwszenstwo, chyba Zze obowigzujgce prawo stanowi inaczej.

1.9 Zgoda na uzywanie jezyka angielskiego. W niektorych jurysdykcjach Inwestor moze mie¢
prawo do otrzymania niniejszej Umowy i/lub informacji z nig zwigzanych w swoim lokalnym
jezyku. W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo skladajgc wniosek o
zalozenie Rachunku lub w inny sposéb uzyskujac dostep do naszych ustug lub
Platformy badz korzystajac z nich, Inwestor zgadza sie na zrzeczenie sie tego prawa i
wyraznie wyraza zgode na otrzymanie niniejszej Umowy oraz wszelkich informaciji
zwigzanych z niniejsza Umowa w jezyku angielskim.

1.10 Brak doradztwa. Nie udzielamy zadnych porad inwestycyjnych, prawnych,
podatkowych ani innych, a Inwestor nie moze polega¢ na skltadanych przez nas
oswiadczeniach.

Inwestor ponosi wytaczng odpowiedzialnosé¢ za wszelkie decyzje podejmowane w
odniesieniu do wszystkich produktéw i ustug, z ktérych zdecyduje sie skorzystaé na
mocy niniejszej Umowy.

Przed podjeciem decyzji inwestycyjnych Inwestor powinien zasiegnaé¢ niezaleznej
porady finansowej, prawnej, regulacyjnej, podatkowej lub innej. Jesli Inwestor
zdecyduje sie nie szukaé¢ takiej porady, powinien starannie rozwazyé¢, czy dana
inwestycja lub produkt sa odpowiednie dla Inwestora.

2. Wymagania kwalifikacyjne

2.1 Warunki kwalifikowalnosci. Aby korzysta¢ z naszych ustug i zatozy¢ Rachunek, Inwestor
musi spetnia¢ nastepujgce warunki (,Warunki”):

e jesli Inwestor jest osobg fizyczng, musi by¢ w wieku pozwalajgcym na zawarcie wigzacej
umowy w jego wiasciwej jurysdykciji (w wiekszosci krajow jest to wiek 18 lat, ale w
miejscu, w ktérym Inwestor mieszka, moze on by¢ inny);

e jedli Inwestor jest osobg prawng, musi by¢ podmiotem nalezycie zatozonym i
prowadzgcym dziatalnos¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami prawa obowigzujgcymi w
jurysdykcji swojej siedziby;

e Inwestor musi posiadac¢ aktualny i wazny adres e-mail, numer telefonu komérkowego i
adres;

e Inwestor musi mie¢ petng wtadze i uprawnienie do zawarcia niniejszej Umowy, nie
naruszajgc w ten sposob Zzadnej innej zawartej przez Inwestora umowy ani przepisow
prawa, ktére go obowigzujg;

e Inwestor nie moze by¢ objety Zadnymi wczesniej natozonymi ograniczeniami w
uzytkowaniu naszych ustug;

e Inwestor musi znajdowac sie na terenie jurysdykcji EOG; oraz

e jesli Inwestor jest osobg fizyczng, nie moze by¢é wymieniony, a jesli jest osobg prawna,
nie moze by¢ wymieniony ani by¢ bezposrednio lub posrednio wiasnoscig lub znajdowac
sie pod kontrolg jakiejkolwiek osoby wymienionej w prowadzonym przez Biuro Kontroli
Aktywéw Zagranicznych Departamentu Skarbu Standéw Zjednoczonych Wykazie
Specjalnie Wyznaczonych Obywateli i Osdb Zablokowanych (,SDN”), Wykazie Oséb
Objetych Zakazem Departamentu Handlu Stanéw Zjednoczonych, Skonsolidowanych
Wykazach Osob Nieobjetych Systemem SDN, Skonsolidowanym Wykazie Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,ONZ”) ani listach obserwacyjnych
rzaddéw regionalnych lub zagranicznych.

2.2 Spetnienie kryteriow kwalifikowalnosci. Aby zatozy¢ Rachunek lub korzysta¢ z ustug,
Inwestor musi spetniaé wszystkie Warunki oraz wszelkie inne obowigzujgce kryteria
kwalifikowalnosci wskazane na Stronie Internetowej dla kazdej z naszych ustug
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i kazdoczes$nie aktualizowane (tgcznie zwane ,Kryteriami Kwalifikowalnosci’). W
zaleznosci od kraju mogg obowigzywaé¢ dodatkowe Kryteria Kwalifikowalnosci.

Jesli Inwestor przestanie spetniaé ktoéregokolwiek z Kryteriow Kwalifikowalnosci, musi
natychmiast nas o tym powiadomi¢ i zaprzesta¢ korzystania z Rachunku i ustug. Mamy
prawo zazada¢ w dowolnej chwili przedstawienia dowodu potwierdzajgcego spetnienie
Kryteriow Kwalifikowalnosci. Nawet jesli Inwestor spetnia Kryteria Kwalifikowalnosci,
mozemy, wedtug wiasnego uznania, stwierdzi¢, ze nie kwalifikuje sie do posiadania
Rachunku lub korzystania z Ustug. W takim przypadku wniosek Inwestora o zatozenie
Rachunku zostanie odrzucony i/lub dostep Inwestora do Ustug zostanie zamkniety.

Zapytania. Inwestor upowaznia nas do dokonywania bezposrednio lub za posrednictwem
0s06b trzecich wszelkich zapytan:

e ktére uznamy za konieczne do zweryfikowania tozsamosci Inwestora,
e aby potwierdzi¢ Kryteria Kwalifikowalnosci,

e aby chroni¢ Inwestora lub nas przed oszustwami lub innymi przestepstwami finansowymi
oraz

e w zakresie, w jakim uznamy to za konieczne w celu utatwienia przestrzegania niniejsze;j
Umowy i obowigzujgcych przepiséw prawa.

Inwestor rozumie i zgadza sie, ze mozemy podjg¢ dziatania, ktére w oparciu o wyniki takich
zapytan uznamy za zasadne, ze nie mamy obowigzku informowania Inwestora o wynikach
wszelkich zapytan i ze wyraznie zrzeka sie wszelkich zobowigzan, jakie mozemy mie¢ do
podjecia lub poinformowania Inwestora o wszelkich przystugujgcych $rodkach prawnych.
Sktadajgc wniosek o zalozenie Rachunku lub w inny sposéb uzyskujgc dostep do
naszych ustug lub Platformy, Inwestor potwierdza i wyraza zgode, ze dane osobowe
Inwestora moga zosta¢ ujawnione agencjom ds. informacji kredytowej, zapobiegania
oszustwom lub przestepstwom finansowym oraz ze agencje te moga udzieli¢ pelnej
odpowiedzi na nasze zapytania.

Weryfikacja klienta. Zgodnie z obowigzujgcym prawem musimy stosowaé procedury
identyfikacji i analizy due diligence klienta przy nawigzywaniu relacji biznesowych z klientem
i/lub przeprowadzaniu okazjonalnych transakcji z klientem (odpowiednio). Inwestor nie
bedzie uwazany za naszego klienta, dopdki wszystkie nasze wewnetrzne procedury
weryfikacyjne, tgcznie z procedurami weryfikacyjnymi stuzgcymi przeciwdziataniu praniu
pieniedzy, nie zostang nalezycie przeprowadzone. Zastrzegamy sobie zawsze prawo do
monitorowania, przegladania, przechowywania i/lub ujawniania wszelkich informacji
niezbednych do przestrzegania obowigzujgcych przepiséw ustawowych i wykonawczych,
programéw sankcji, wymogow postepowan sgdowych lub wnioskéw wtadz rzgdowych.

Zrédta informacji weryfikacyjnych. Bedziemy opieraé sie na informacjach KYC i
procesach weryfikacji przeprowadzanych podczas otwierania rachunku na stronie
www.kraken.com. Mozemy réwniez wymagac¢ dodatkowych informacji, aby spetni¢ wszelkie
wymogi regulacyjne majgce zastosowanie do naszych ustug. Mozemy podjg¢ decyzje o
weryfikacji lub ponownym potwierdzeniu tozsamosci Inwestora w dowolnym momencie,
dopodki Inwestor posiada Rachunek, korzystajac z ustug zewnetrznego dostawcy ustug
weryfikacyjnych.

Informacje weryfikacyjne podawane przez Inwestora. Inwestor zgadza sie poda¢ nam
wszystkie informacje, o ktére w uzasadniony sposéb poprosimy w celu zweryfikowania
tozsamosci Inwestora zgodnie z naszymi obowigzkami wynikajgcymi z obowigzujgcego
prawa.

Mogg one obejmowaé kopie paszportu, potwierdzenie adresu lub inne dokumenty
tozsamosci albo informacje, o ktére mozemy kazdoczesnie wnioskowac, w tym wszelkie inne
informacje wskazane na Stronie Internetowej. Podajagc nam takie lub jakiekolwiek inne
informacje przez nas wymagane, Inwestor potwierdza, ze informacje te sg prawdziwe,
dokfadne i kompletne oraz ze nie zatait zadnych informacji, ktére mogtyby mie¢ wptyw na
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naszg ocene osoby Inwestora w kontekscie wniosku o zatozenie Rachunku lub swiadczenia
ustug na rzecz Inwestora.

Inwestor ma obowigzek natychmiast powiadomi¢ nas o kazdej istotnej zmianie w zakresie
informacji przekazanych nam wczesniej na podstawie niniejszego artykutu.

Zachowamy wszelkg dokumentacje i informacje dostarczone przez Inwestora, aby umozliwi¢
nam zweryfikowanie tozsamosci Inwestora, a takze bedziemy przechowywac te informacje
rébwniez po rozwigzaniu niniejszej Umowy, zgodnie z okresami okreSlonymi w
obowigzujgcych przepisach prawa.

Dowéd posiadania srodkow pienieznych. Aby chroni¢ integralnos¢ naszych ustug i
zapewni¢ zgodnos¢ z obowigzujgcym prawem, zastrzegamy sobie prawo do:

e 7zgdania od Inwestora dowodu pochodzenia srodkéw pienieznych, aktywoéw i/lub majatku;

e badania wszelkich podejrzeh naruszenia niniejszej Umowy lub wszelkich innych
podejrzanych dziatan lub zachowan; oraz

e zawieszenia Rachunku Inwestora, w tym ze wzgledu na powtarzajgce sie straty, jak
réwniez w celu oceny, czy ustugi sg dla Inwestora odpowiednie.

Klienci korporacyjni. Jezeli Inwestor jest klientem korporacyjnym, ma prawo wyznaczy¢
przedstawicieli, ktérzy bedg mogli uzyskiwa¢ dostep do Rachunku Inwestora i zarzadza¢ nim
w imieniu Inwestora. Inwestor potwierdza i wyraza zgode, ze ponosi petng odpowiedzialnos¢
za wszelkie dziatania podejmowane przez jego uzytkownikow na Platformie w odniesieniu do
ustug. Podczas wyznaczania uzytkownikow Inwestor musi poda¢ nam ich petne imiona i
nazwiska oraz informowaé nas o wszelkich zmianach tozsamos$ci uzytkownikéw. Inwestor
reprezentuje i zapewni jednoczesnie, ze (i) jego uzytkownicy bedg przestrzegaé stosownych
postanowien niniejszej Umowy podczas uzyskiwania dostepu do ustug; (ii) uzytkownicy bedg
posiada¢ odpowiednie umiejetnosci, wiedze i doswiadczenie niezbedne do korzystania z
Platformy w celu uzyskania dostepu do ustug; (iii) kazdy uzytkownik bedzie posiadac
odpowiednie upowaznienie do zwigzania Inwestora transakcjami z wykorzystaniem naszych
ustug dokonanymi na podstawie niniejszej Umowy; oraz (iv) ze uzytkownicy bedg spetniac
stosowne Kryteria Kwalifikowalnosci.

Ocena odpowiedniosci. Zanim Inwestor uzyska dostep do naszych ustug w zakresie
Produktéw PEDSL, w ramach wniosku o zatozenie Rachunku zostanie poproszony o
odpowiedz na szereg pytan dotyczgcych historii transakcji Inwestora i jego sytuacji osobiste;j,
a takze w celu sprawdzenia wiedzy Inwestora na temat naszych ustug i Produktow PEDSL.
Procedura ma na celu zapewnienie, ze Produkty PEDSL s3g dla Inwestora odpowiednie i
mozemy je Inwestorowi dostarczaé. Inwestor musi udzieli¢ wtasciwych i odpowiednich
odpowiedzi na te pytania (ktére ustalimy wedlug naszego wytgcznego uznania), aby
kwalifikowa¢ sie do korzystania z ustug. Nie mamy obowigzku oferowania Inwestorowi
mozliwosci ponownego udzielenia odpowiedzi lub udzielenia innej odpowiedzi na pytania
zadane w trakcie procesu rejestracji w zakresie, w jakim uznamy, ze jego poprzednie
odpowiedzi byty nieprawidtowe lub w inny sposéb nie wykazaty, ze ustugi i produkty PEDSL
sg dla Inwestora odpowiednie.

2.10 Klasyfikacja klientéw. Zanim Inwestor uzyska dostep do naszych ustug w zakresie

Produktéw PEDSL, zostanie przez nas sklasyfikowany jako Klient Detaliczny, Klient
Profesjonalny Per Se lub Klient Profesjonalny Deklarowany, zgodnie z obowigzujgcym
prawem i naszg Politykg Kategoryzacji Klientéw (dostepng na naszej Stronie Internetowej).
Klienci Detaliczni objeci sg najwyzszym poziomem ochrony zgodnie z zasadami i
regulacjami CySEC. O ile nie wskazano inaczej, Inwestor bedzie klasyfikowani jako Klient
Detaliczny. Po otwarciu Rachunku Inwestor otrzyma powiadomienie o klasyfikacji. Jezel
Inwestor nie zgadza sie z przyjeta klasyfikacja, moze ztozy¢é wniosek o jej zmiane. Klienci
Profesjonalni Deklarowani majg prawo wystgpi¢ o zmiane klasyfikacji na takg, ktora
uprawnia do wyzszego poziomu ochrony. Informacje, ktére Inwestor nam przekazuje, sg
przez nas wykorzystywane przy rozpatrywaniu wniosku Inwestora o zatozenie Rachunku,
przy jego klasyfikowaniu i prowadzeniu relacji z Inwestorem. O wszelkich zmianach (np.



zmianie adresu, danych kontaktowych, zmianie pracy lub sytuacji finansowej, danych
bankowych/kredytowych) Inwestor musi nas natychmiast poinformowac¢ na pismie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w Polityce Kategoryzacji Klientéw na naszej Stronie Internetowe;.

3. Nasze ustugi

3.1 Zmiana ustug. Mamy prawo wedlug wtasnego uznania dodawacé, zmienia¢ Ilub
zaprzestawaé swiadczenia dowolnych aspektow naszych ustug. W przypadku, gdyby taka
zmiana miata istotny wptyw na prawa Inwestora, powiadomimy Inwestora o tym
z wyprzedzeniem w zakresie wymaganym przez obowigzujgce prawo, wysylajac
powiadomienie na adres e-mail powigzany z Rachunkiem Inwestora.

3.2 Brak doradztwa. O ile nie zaznaczono inaczej, nasze ustugi nie majg charakteru doradztwa,
CO oznacza, ze nie bedziemy udziela¢ Inwestorowi zadnych porad dotyczgcych zalet
konkretnego produktu lub ustugi ani tego, czy dany produkt lub ustuga sg dla Inwestora
odpowiednie.

3.3 Brak polegania na oswiadczeniach. Inwestor zgadza sie nie polega¢ na zadnych
oswiadczeniach ani tresciach udostepnianych w naszych ustugach, na Stronie Internetowej
ani na Platformie, ani na zadnych innych tresciach przypisywanych nam jako na
rekomendacjach, poradach lub wskazdéwkach dotyczgcych transakcji, inwestycji, podatkdéw
lub innych podobnych kwestii.

Z wyjatkiem sytuacji okreslonych w niniejszym dokumencie, w zadnym charakterze nie
wystepujemy jako bank, broker, posrednik, agent, doradca ani powiernik Inwestora, w tym w
odniesieniu do ustug.

Z wyjatkiem wyraznych o$wiadczen okreslonych w niniejszej Umowie, Inwestor potwierdza,
ze nie opiera sie na zadnych innych odwiadczeniach ani porozumieniach, pisemnych lub
ustnych, odnosnie korzystania z naszych ustug i Platformy oraz dostepu do nich.

3.4 Obstugiwane Waluty Fiducjarne. Nasze ustugi sg dostepne wytgcznie w potgczeniu z
obstugiwanymi przez nas Walutami Fiducjarnymi, przy czym obstugujemy rézne rodzaje
Walut Fiducjarnych w ramach réznych ustug. Na naszej Stronie Internetowej Inwestor moze
sprawdzi¢, ktére Waluty Fiducjarne obstugujemy w ramach kazdej z naszych ustug, choé
lista ta moze by¢ przez nas kazdoczes$nie aktualizowana.

3.5 Zakonczenie obstugi Walut Fiducjarnych. Mozemy wedtug wlasnego uznania zakohczy¢
obstuge wszelkich Walut Fiducjarnych. Inwestor przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode, ze
mozemy podjg¢ wszelkie niezbedne dziatania w celu zaprzestania obstugi Waluty
Fiducjarnej, w tym anulowa¢ Zlecenia Inwestora i zazada¢ usuniecia lub zlikwidowania
swoich udziatbw w uzasadnionym terminie odnosnie do wszelkich Walut Fiducjarnych
wycofanych z obstugi.

3.6 Dziatanie protokotow. Nie jestesmy wiascicielami ani nie sprawujemy kontroli nad
podstawowymi protokotami programowymi, kidre regulujg funkcjonowanie Kryptoaktywow.
Zasadniczo protokoty podstawowe majg charakter ,open source” i kazdy moze je
wykorzystywac, kopiowac, modyfikowac i rozpowszechniac.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za dzialanie protokotéw podstawowych i nie
gwarantujemy funkcjonalnosci ani bezpieczenstwa operacji w sieci. Inwestor
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje ryzyko, ze podstawowe protokoly programowe
odnoszace sie do wszelkich Kryptoaktywow, w zwiazku z ktérymi Inwestor otrzymuje
nasze ustugi, moga ulega¢ zmianie.

4. Platnosci i optaty
4.1 Optaty. Za nasze ustugi mozemy pobiera¢ optaty. Szczegdtowe informacje na temat optat

mozna znalezé na naszej Stronie Internetowej. Mozemy zawsze i wytgcznie wedtug
wilasnego uznania wprowadza¢ zmiany do wysokosci opfat, nalezycie powiadamiajgc o tym
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Inwestora. Obowigzkiem Inwestora jest upewnic¢ sie, ze zna wszelkie obowigzujgce u nas
opftaty.

Metody ptatnosci. Optaty muszg by¢ uiszczane zgodnie z procedurami udostepnionymi za
posrednictwem Platformy. Wszelkie proby regulowania optfat inng metodg niz dostepna bedg
podlega¢ odrzuceniu. Jezeli nie wyrazilismy zgody na odmienny tryb ptatnosci, wszystkie
opfaty zwigzane ze Swiadczeniem przez nas ustug bedg natychmiast wymagalne i ptatne
przez Inwestora na naszg rzecz. Jesli Inwestor nie uisci stosownej optaty lub jesli na
Rachunku Inwestora znajduje sie niewystarczajgca ilos¢ Waluty Fiducjarnej na pokrycie
kwoty optaty, mozliwo$¢ korzystania z naszych ustug moze zosta¢ zawieszona, a wszelkie
przeprowadzone przez Inwestora transakcje mogg zosta¢ odrzucone lub anulowane.

Rozliczenie. Wszelkie optaty lub inne kwoty nalezne na naszg rzecz od Inwestora mogg
zostac przez nas rozliczone wedtug naszego wytgcznego uznania w dniu ich wymagalnosci
poprzez obcigzenie Rachunku Inwestora odpowiednig kwotg ptatng przez Inwestora.

Jezeli na Rachunku Inwestora nie ma wystarczajgcej ilosci Waluty Fiducjarnej,
Inwestor przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie kwoty nalezne od Inwestora na mocy
niniejszej Umowy stanowig jego zobowigzanie natychmiastowo wymagalne i ptatne na
naszg rzecz.

Inwestor bedzie ponosi¢ petna odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty, koszty i wydatki
poniesione przez nas wskutek braku zaptaty wszelkich takich naleznych kwot przez
Inwestora. Straty, koszty i wydatki obejmujg poniesione przez nas koszty prawne,
odsetki od zaleglych ptatnosci i inne uzasadnione koszty poniesione przez osoby
trzecie na potrzeby odzyskania od Inwestora wszelkich takich kwot.

Odliczenia i potracenia. Wszystkie nalezne nam kwoty bedg rozliczane w Walucie
Fiducjarnej w sposob kazdoczesnie przez nas okreslony wedlug wlasnego wytgcznego
uznania i bedg wolne od jakichkolwiek odliczen lub potrgcen (jesli dotyczy). Jezeli Inwestor
bedzie zobowigzany do dokonania takich odliczen lub potrgcen, wéwczas nalezna nam
kwota zostanie powiekszona o kwote, ktéra spowoduje, ze otrzymamy kwote réwng kwocie,
ktoérg otrzymalibysmy, gdyby nie dokonano zadnych takich odliczen lub potrgcen.

Podatki. Inwestor ma obowigzek zwrdoci¢ nam w catosci wszelkie obowigzujgce podatki, cta,
ptatnosci, koszty i/lub inne wydatki poniesione przez nas w zwigzku ze $wiadczeniem ustug
na rzecz Inwestora lub w zwigzku z Rachunkiem Inwestora.

Kompensata. Bez uszczerbku dla wszelkich prawem przewidzianych uprawnien do
dokonania kompensaty na mocy niniejszej Umowy lub obowigzujgcego prawa (oraz bez
uszczerbku dla naszego zobowigzania do zapewnienia ochrony przed ujemnym saldem w
przypadku Klientéw Detalicznych w zwigzku z pewnymi ustugami), Inwestor potwierdza i
zgadza sie, ze mozemy dokona¢ kompensaty wszelkich kwot naleznych od Inwestora (lub, w
stosownych przypadkach, od witasciwego podmiotu, w imieniu ktérego dziata) lub na rzecz
Inwestora (lub, w stosownych przypadkach, wtasciwego podmiotu, w imieniu ktérego dziata)
w zwigzku z ustugami i/lub wszelkimi innymi ustugami swiadczonymi na rzecz Inwestora za
posrednictwem Platformy lub w inny sposéb. Inwestor potwierdza i wyraza zgode, ze
Inwestor (lub, w stosownych przypadkach, podmiot, w imieniu ktérego dziata) nie bedzie
uprawniony do skorzystania z prawa do kompensaty ani roszczenia wzajemnego w stosunku
do zadnych naleznych nam kwot.

Odsetki. Jezeli jakakolwiek nalezna kwota (z wytgczeniem odsetek) nie zostanie zaptacona
w ciggu siedmiu dni kalendarzowych od daty wymagalnosci, mozemy naliczy¢ odsetki od
daty wymagalnosci do momentu otrzymania petnej ptatnosci w wysokosci 4% powyzej
kazdoczesnie obowigzujgcej bazowej stopy procentowej [Banku Centralnego Irlandii]; pod
warunkiem, ze w przypadkach wymaganych przez obowigzujgce prawo naliczane odsetki nie
przekroczg maksymalnych odsetek, jakie mozemy pobiera¢ zgodnie z takim obowigzujgcym
prawem. Jezeli Inwestor zwrécit sie do nas na piSmie z wnioskiem o zaptate naleznej mu
kwoty, a my nie zaptaciliSmy naleznej kwoty w ciggu pieciu Dni Roboczych od daty odbioru
takiego wniosku, woéwczas zaptacimy na jego rzecz odsetki od niezaptaconej kwoty wedtug
kazdocze$nie obowigzujgcej bazowej stopy procentowej [Banku Centralnego Irlandii].



4.8 Podatki. Inwestor ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wykazywanie i ptatno$¢ wszelkich
naleznych podatkéw wynikajgcych z transakcji dokonywanych za posrednictwem naszych
ustug. Inwestor rozumie, ze mozemy przekazywac informacje dotyczgce transakcj,
ptatnoéci, przelewow lub wyptat dokonywanych przez Inwestora lub na rzecz Inwestora w
zwigzku z dziatalnoscig Inwestora podejmowang z wykorzystaniem naszych ustug organom
podatkowym lub rzgdowym w zakresie, w jakim takie przekazywanie informacji jest
wymagane na mocy obowigzujgcego prawa. Bedziemy potrgca¢ lub dolicza¢ podatki
obowigzujgce w zakresie transakcji lub ptatnosci albo wyptat dokonanych lub uwazanych za
dokonane przez lub na rzecz Inwestora w zakresie, w jakim takie potrgcanie lub doliczanie
podatkéw jest wymagane przez obowigzujgce prawo. Kazdoczesnie mozemy zazgdaé od
Inwestora dostarczenia dokumentacji podatkowej lub zaswiadczenia o statusie podatkowym
Inwestora zgodnie z wymogami obowigzujgcego prawa. Wszelkie niedopetnienie tego
obowigzku w wyznaczonym terminie moze skutkowac potrgceniem i/lub przekazaniem
podatku na rzecz organu podatkowego. Inwestor przed skorzystaniem z naszych ustug
powinien przeprowadzi¢ wtasng analize i skonsultowac sie z doradcg podatkowym.

4.9 Konwersja walut. Mozemy dokonywa¢ konwersji z jednej Waluty Fiducjarnej na dowolng
inng Walute Fiducjarng odpowiednie dla danej Ustugi lub Zlecenia: dowolng Walute
Fiducjarng, ktére Inwestor jest nam winien lub ktére my jestesmy winni Inwestorowi, dowolng
Walute Fiducjarng, ktore Inwestor nam ptaci, saldo na Rachunku Inwestora lub wszelkie
zyski lub straty na otwartych pozycjach. Zlecenia bedg realizowane i rozliczane w Walutach
Fiducjarnych, w ktérych ztozono Zlecenie, chyba ze wskazano inaczej. W przypadku
koniecznosci dokonania konwersji na potrzeby przekazania Inwestorowi zysku lub straty
moze zostac¢ naliczona marza. Konwersja Walut Fiducjarnych nastepuje po obowigzujgcych
kursach rynkowych, ktére sg dla nas w uzasadniony sposob dostepne. Mamy prawo
obcigzy¢ Inwestora wszelkimi prowizjami i kosztami poniesionymi przez nas w zwigzku z
konwersjg Walut Fiducjarnych jesli okaze sie konieczne przeprowadzenie takiej konwersji,
poniewaz Inwestor zaptacit w Walutach Fiducjarnych innych niz te, ktére byt zobowigzany
uzyc.

5. Oswiadczenia i zapewnienia

5.1 Oswiadczenia ogélne. Zawierajac niniejszg Umowe oraz kazdorazowo korzystajgc z
naszych ustug, Inwestor zgadza sie oraz o$wiadcza i zapewnia (na biezgco), ze:

e posiada petng witadze i uprawnienia do zawarcia niniejszej Umowy, a czynigc to, nie
narusza zadnej innej umowy, ktorej jest strong ani zadnych przepiséw obowigzujgcego
prawa;

e podat i zawsze bedzie podawaé doktadne, kompletne, prawdziwe i aktualne informacje
podczas sktadania wniosku o otwarcie Rachunku lub podczas korzystania z Rachunku
lub ustugi, a takze w innych sytuacjach w odpowiedzi na instrukcje wyswietlane na
ekranie w ramach ustug lub na naszej Platformie;

e przestrzega wszystkich stosownych postanowien niniejszej Umowy, tacznie ze
spetnianiem Kryteriow Kwalifikowalnosci;

e miat mozliwos¢ skorzystania z niezaleznej porady finansowej przed ztozeniem wniosku o
zatozenie u nas Rachunku i/lub przed skorzystaniem z naszych ustug, a takze nie opierat
sie na zadnych informacjach i/lub rekomendacjach udzielonych przez nas podczas
korzystania znaszych ustug, a takze potwierdza, ze wszelkie informacje i/lub
rekomendacje udzielone przez nas nie stanowig porady inwestycyjnej, lecz sg jedynie
narzedziem umozliwiajgcym Inwestorowi podejmowanie wtasnych decyzji inwestycyjnych;

e dziata w charakterze zleceniodawcy, wytgcznie we wiasnym imieniu i na wtasng rzecz
oraz nie uzywa swojego Rachunku na rzecz zadnej osoby innej niz Inwestor (chyba ze
Kraken wyrazi na to zgode, jesli Inwestor jest uzytkownikiem korporacyjnym);

e bedzie nam przekazywa¢ wytgcznie $rodki pieniezne, ktére nalezg wylgcznie do
Inwestora i ktére sg wolne od jakichkolwiek zastawdw, opfat, zabezpieczen i innych



obcigzen oraz ktére w zaden sposdb nie pochodzg bezposrednio ani posrednio z zadnej
niezgodnej z prawem dziatalnosci, w tym prania pieniedzy ani nie sg wykorzystywane lub
przeznaczone do wykorzystania w celu prania pieniedzy i/lub finansowania terroryzmu;

nie jest osobg zajmujgcg eksponowane stanowisko polityczne i nie tgczy Inwestora zaden
zwigzek (na przyktad pokrewienstwo lub wspoétpraca biznesowa) z osobg, ktéra zajmuje
lub zajmowata w ciggu ostatnich dwunastu miesiecy eksponowane stanowisko publiczne.
Jezeli kiedykolwiek w okresie obowigzywania niniejszej Umowy Inwestor stanie sie osobg
zajmujgcg eksponowane stanowisko polityczne, poinformuje nas o tym najszybciej, jak to
mozliwe;

bierze odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania podejmowane na Rachunku Inwestora i
akceptuje wszelkie ryzyko zwigzane z uprawnionym lub nieuprawnionym dostepem do
Rachunku Inwestora w maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo;
oraz

bedzie dba¢ o bezpieczenstwo swojego rachunku, m.in. poprzez uzywanie silnego hasta,
ktérego nie uzywa nigdzie indziej, jak réwniez nieudostepnianie nikomu swojego
rachunku ani hasta.

6. Naruszenia

6.1 Naruszenia. W rozumieniu niniejszej Umowy zdarzeniem stanowigcym ,Naruszenie”
bedzie, wedtug naszej uzasadnionej opinii:

Inwestor wielokrotnie lub w istotny sposdb nie wywigze sie lub nie wykona obowigzkéw
wynikajgcych z niniejszej Umowy;

Inwestor wielokrotnie lub w istotny sposéb nie wywigze sie lub nie wykona obowigzku
wynikajacego z innej umowy z nami dotyczacej ustug, ktére Swiadczymy na rzecz
Inwestora;

jakiekolwiek oswiadczenie, zapewnienie lub zobowigzanie ztozone przez Inwestora
wobec nas na mocy niniejszej Umowy lub w zwigzku z nig okaze sie nieprawdziwe,
niedoktadne, niekompletne lub wprowadzajgce w btad pod jakimkolwiek wzgledem w
chwili jego ztozenia lub stanie sie nieprawdziwe, niedoktadne, niekompletne Iub
wprowadzajgce w btgd pod jakimkolwiek wzgledem, a Inwestor nie poinformuje nas o
prawdziwym stanie rzeczy tak szybko, jak bedzie to zasadnie mozliwe;

jesli Inwestor jest osobg fizyczng, Inwestor umrze, ogtosi upadto$¢ lub uruchomi
postepowanie (lub wszczete przeciwko niemu zostanie jakiekolwiek postepowanie)
majgce na celu ogtoszenie upadtosci lub osobistej niewyptacalnosci Inwestora lub z
innych powodoéw Inwestor nie bedzie w stanie sptaca¢ swoich diugéw w terminie ich
wymagalnosci;

jesli Inwestor dziata w imieniu spotki osobowej, ktorykolwiek ze wspdlnikéw umrze, ogtosi
upadtos¢ lub uruchomi postepowanie (lub wszczete przeciwko niemu zostanie
jakiekolwiek postepowanie) zmierzajgce do ogtoszenia jego upadiosci lub osobistej
niewyptacalnosci lub z innych powoddéw nie bedzie w stanie regulowa¢ swoich diugéow w
terminie ich wymagalnosci lub jesli wszczeto jakiekolwiek postepowanie w celu
rozwigzania spotki osobowej;

jesli Inwestor jest osobg prawng lub dziata w imieniu osoby prawnej, osoba prawna stanie
sie niezdolna do regulowania swoich dtugéw w terminie ich wymagalnos$ci lub wszczete
zostanie postepowanie zmierzajgce do postawienie osoby prawnej w stan upadtosci,
ustanowienia zarzadu sgdowego, powotania syndyka, wszczecia postepowania
naprawczego, ustanowienia zarzgdu przymusowego badz wszczecia innego podobnego
lub analogicznego postepowania;

przeciwko Inwestorowi podjete zostanie jakiekolwiek dochodzenie, roszczenie, dziatanie
lub postepowanie dowolnego rodzaju (wtym dochodzenie w sprawie podejrzenia
naduzycia rynku, manipulacji lub innego zachowania noszgcego znamiona



przestepstwa), Inwestor naruszy obowigzujgce przepisy prawa lub jakakolwiek osoba
podejmie kroki w celu wyegzekwowania od Inwestora jakiegokolwiek udziatu na
zabezpieczenie roszczen;

wobec Inwestora zostanie wysuniete wiarygodne oskarzenie o oszustwo, niewfasciwe
postepowanie, przywtaszczenie, pranie pieniedzy, wykorzystywanie informacji poufnych,
manipulacje rynkiem, naduzycie lub inne istotne naruszenie przepiséw ustawowych lub
wykonawczych bgdz inne nieprawidtowosci lub bedziemy mieli uzasadnione podstawy, by
sgdzi¢, ze Inwestor dopuscit sie ktoregokolwiek z powyzszych dziatah lub wykorzystat
nasze ustugi z niewlasciwym zamiarem, co, dziatajgc w dobrej wierze i w sposéb
komercyjnie uzasadniony, uznamy za moggce zasadnie skutkowa¢ szkodg dla reputaciji
naszej i/lub marki Kraken i/lub czionkdw Grupy Kraken, narusza¢ integralnos¢ rynkow
prowadzonych przez nas i/lub powodowac straty poniesione przez innych klientow;

Zabezpieczenie na Rachunku Inwestora spadnie ponizej wtasciwego Wymaganego
Zabezpieczenia lub Inwestor nie bedzie w stanie, lub wydaje sie, ze nie bedzie w stanie,
wywigzywaé sie ze swoich zobowigzan w odniesieniu do jednej lub wiekszej liczby
transakcji;

powiadomimy Inwestora o istotnej zmianie lub zaprzestaniu swiadczenia naszych ustug w
odniesieniu do Produktéw PEDSL, ogdlnie lub w odniesieniu konkretnie do Inwestora, co
wymaga od Inwestora zamkniecia lub redukcji wszelkich otwartych pozycji w tych
produktach, a Inwestor nie zamknie lub nie zredukuje tych pozycji w stosownym terminie;

Inwestor przestanie kwalifikowac sie do korzystania z naszych ustug zgodnie z Kryteriami
Kwalifikowalnosci okreslonymi w niniejszej Umowie; lub

mamy uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze ktérakolwiek z okolicznosci okreslonych w
powyzszych punktach jest prawdopodobna i mamy réwniez uzasadnione podstawy, by
sgdzi¢, ze wszelkie dziatania opisane w art. 7 (Skutki Naruszenia) sg konieczne,
pozadane lub celowe dla ochrony naszych intereséw lub intereséw naszych pozostatych
klientow.

7. Skutki Naruszenia

7.1 Skutki Naruszenia. W razie wystgpienia Naruszenia mozemy w trybie natychmiastowym lub
w dowolnym momencie pdzniej w okresie trwania Naruszenia podjg¢ jedno lub wiecej z
nastepujgcych dziatan bez zadnego uprzedniego powiadomienia:

zawiesi¢, anulowac¢ lub zamkng¢ Rachunek lub wszelkie ustugi $wiadczone na rzecz
Inwestora zgodnie z art. 8.4 lub zakazac¢ Inwestorowi otwierania Rachunku w Kraken i/lub
ogftosi¢ natychmiastowg wymagalnos¢ i ptatnos¢ wszelkich zobowigzan Inwestora wobec
nas (w tym wszelkich optat, odsetek, prowizji i kosztéw naleznych nam od Inwestora);

odmowic realizacji, wstrzyma¢, zablokowaé, anulowaé lub cofng¢ zatwierdzong przez
Inwestora transakcje (nawet po pobraniu srodkéw lub aktywow z Rachunku Inwestora);

w takim czasie i w taki sposéb, jaki mozemy zasadnie ustali¢ na podstawie czynnikow, w
tym warunkoéw rynkowych i stanu portfela, sprzedac lub w inny sposéb zby¢ wszelkie
wiasnos¢, ktérg my (lub inny podmiot Kraken w naszym imieniu) mozemy posiadac na
rzecz Inwestora lub ktéra zostata nam przez Inwestora przekazana, a uzyskane srodki
przeznaczyé na realizacje zobowigzan Inwestora z zastrzezeniem wszelkich naszych
praw do kompensaty i rozliczenia kwot naleznych miedzy Inwestorem a nami zgodnie z
postanowieniami niniejszego dokumentu lub zgodnie z obowigzujgcym prawem;

wykorzysta¢ wszelkie dodatnie saldo na Rachunku Inwestora na poczet wszelkich kwot,
ktére Inwestor jest nam winien, lub ogdlnie skorzysta¢ z naszych praw do rozliczen i
kompensaty zgodnie z postanowieniami  niniejszego dokumentu lub zgodnie
z obowigzujagcym prawem, a nastepnie zazada¢ od Inwestora zaptaty niedoboru lub
zatrzymania nadwyzki do czasu catkowitego uregulowania wszelkich innych zobowigzan
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7.2

Inwestora lub wyptaci¢ Inwestorowi nadwyzke za pomocg metod uznanych przez nas za
wiasciwe;

e zmieni¢ obowigzujgce Wymagane Zabezpieczenie i/lub zlikwidowaé bgdz skorzystac z

prawa do sprzedazy Zabezpieczenia lub jego czesci po cenie, ktérg uznamy za
odpowiednig w danych okolicznosciach;

e zlikwidowac, ogtosi¢ natychmiastowg wymagalno$c i ptatnos¢ i/lub zamkng¢ wszelkie

nierozliczone pozycje w odniesieniu do Produktow PEDSL (w tym wszelkie, ktére nie
zostaly jeszcze rozliczone w dniu, w ktérym zakonczymy oferowanie takich Produktow
PEDSL) poprzez ustalenie ich wartosci w dobrej wierze i wedtug naszego wytacznego
uznania na dzien takiej likwidacji, ogtoszenia natychmiastowej wymagalnosci i ptatnosci
lub zamkniecia tak szybko, jak to praktycznie mozliwe;

e ograniczy¢ mozliwos¢ wyptaty jakichkolwiek Waluty Fiducjarnej przez Inwestora z

Rachunku Inwestora; i/lub

e jesli Naruszenie wynika z potencjalnego naruszenia przez Inwestora obowigzujgcego

prawa (w tym oszustwa, niewtasciwego postepowania, przywlaszczenia, prania pieniedzy,
wykorzystania informacji poufnych lub naduzy¢ rynkowych), zastrzegamy sobie prawo
(bez ponoszenia odpowiedzialnosci wobec Inwestora ani zadnej osoby trzeciej) do
anulowania lub cofnigcia wszelkich Zlecen, zamrozenia catosci lub czesci kwot
zapisanych na Rachunku Inwestora i/lub odliczenia wszelkich kwot zapisanych na
Rachunku Inwestora, ktére sg zwigzane lub wynikajg z wszelkich ustug wykonanych na
rzecz Inwestora w zwigzku z potencjalnym naruszeniem przez Inwestora obowigzujgcego
prawa.

Koszty egzekucji. W zakresie dozwolonym na mocy obowigzujgcego prawa Inwestor
bedzie odpowiedzialny za uzasadnione koszty i wydatki zwigzane z windykacjg wszelkich
niezaptaconych optat, naleznosci lub salda na Rachunku Inwestora (w tym za wszelkie
poniesione przez nas koszty ustug prawnych), a takze bedzie odpowiedzialny za wszelkie
inne uzasadnione koszty i wydatki poniesione przez nas w zwigzku z wykonywaniem
naszych praw na mocy niniejszego artykutu w zwigzku z jakimkolwiek Naruszeniem.

8. Zawieszenie i wypowiedzenie

8.1

8.2

Brak prawa do odstgpienia. Poniewaz jesteSmy spotkg swiadczacg ustugi finansowe w
zakresie instrumentéw finansowych, ktoérych cena zalezy od wahan na rynku finansowym, na
ktére nie mamy wptywu, umowa zawarta z nami podlega wytgczeniu na podstawie artykutu
11(a) Ustawy o Obrocie Ustugami Finansowymi na Odlegtos¢ 242(1)/2004, ze zmianami,
ktéry stanowi, ze chociaz Inwestor jest konsumentem ustug finansowych swiadczonych na
odlegtos¢, nie przystuguje mu prawo do odstgpienia od niniejszej Umowy w terminie 14 dni
kalendarzowych od nawigzania stosunku umownego, bez Zzadnych kar i bez podawania
przyczyny. Powyzsze wytaczenie nie narusza jednak prawa Inwestora do wypowiedzenia
niniejszej Umowy w dowolnym momencie zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu.

Prawo do wypowiedzenia. Inwestor moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe (i zamkngc¢
Rachunek) w dowolnym momencie i z dowolnego powodu, wysytajagc do nas z
wyprzedzeniem 14 dni pisemne wypowiedzenie pocztg elekironiczng na adres
https://support.kraken.com/hc/en-us/forms. Prawo Inwestora do wypowiedzenia niniejszej
Umowy jest uwarunkowane rozliczeniem wszystkich transakcji, w ktérych Inwestor jest
strong na dzien otrzymania przez nas wypowiedzenia. Aby nalezycie dostosowac sie do
przepiséw dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy, ktdére nas obowigzujg, moze
zaistnie¢ koniecznos¢ weryfikacji tozsamosci Inwestora przed umozliwieniem wyptaty
Srodkéw pienieznych. Jezeli Inwestor zdecyduje sie zamkng¢ Rachunek w trybie
postanowien niniejszego art. 8.2, Rachunek zostanie zamkniety tak szybko, jak to bedzie
praktycznie mozliwe po odbiorze przez nas wniosku Inwestora, kiedy wszystkie otwarte
pozycje zostang zamkniete, wszystkie Zlecenia zostang anulowane, a wszystkie
zobowigzania Inwestora wynikajgce z niniejszej Umowy wypetnione. Inwestor z chwilg
wypowiedzenia upowaznia nas do anulowania lub zawieszenia wszelkich oczekujgcych
transakcji.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Stuzagce nam prawo do wypowiedzenia. Mamy prawo wypowiedzie¢ niniejszg Umowe
(i zamkng¢ Rachunek Inwestora) w kazdej chwili i z dowolnego powodu, powiadamiajgc o
tym za uprzednim dwumiesiecznym pisemnym wypowiedzeniem przekazanym przy uzyciu
danych kontaktowych podanych na Rachunku Inwestora. Inwestor musi zapewnic, ze
wyptaci wszelkie salda w prawnych Srodkach ptatniczych ze swojego Rachunku mozliwie
najszybciej po otrzymaniu powiadomienia o wypowiedzeniu, jednak w zadnym wypadku nie
pozniej niz w ciggu dwoch miesiecy od daty takiego powiadomienia.

Zawieszenie, zamkniecie i anulowanie. Oprécz naszego prawa do wypowiedzenia w trybie
postanowien art. 8.3, mozemy w trybie natychmiastowym i bez wcze$niejszego
powiadomienia zawiesi¢, anulowaé¢ lub zamkng¢ Rachunek Inwestora lub wszelkie ustugi
Swiadczone na rzecz Inwestora:

° w przypadku Naruszenia, o ktdrym mowa w art. 7.1;
° jesli wymaga tego od nas obowigzujgce prawo lub organ rzgdowy; lub

° jesli uznamy, ze w naszym mniemaniu jest to konieczne w celu ochrony nas, Strony
Internetowej lub Platformy.

Zawiadomienie o zawieszeniu/zamknieciu. W przypadku zawieszenia, ograniczenia lub
zamkniecia Rachunku Inwestora i/lub zakonczenia mozliwosci korzystania z naszych Ustug
przez Inwestora, nalezycie powiadomimy Inwestora (chyba ze takie dziatanie bedzie
niezgodne z prawem) o naszych dziataniach i powodach zakonczenia, zawieszenia lub
zamkniecia, a w stosownych przypadkach réwniez o procedurze wyjasnienia btedow
faktycznych, ktore doprowadzity do zakonczenia, zawieszenia lub zamkniecia Rachunku
Inwestora. Zawieszenie zostanie cofniete tak szybko, jak to bedzie praktycznie mozliwe, gdy
tylko ustang przyczyny zawieszenia.

Skutki wypowiedzenia lub zawieszenia. W przypadku wypowiedzenia lub zawieszenia
niniejszej Umowy z jakiegokolwiek powodu, chyba Ze zabraniajg tego obowigzujgce przepisy
prawa lub nakazy sgdu lub inne zarzadzenia, ktérym podlegamy w dowolnej jurysdykcji,
Inwestor bedzie mie¢ mozliwo$¢ uzyskiwania dostepu do Rachunku przez maksymalnie
15 dni kalendarzowych w celu zamkniecia transakcji i wyptaty Waluty Fiducjarnej. W tym
okresie Inwestor nie ma prawa korzysta¢ z ustug ani Rachunku w zadnym innym celu.
Mozemy wedtug wtasnego uznania ograniczy¢ Inwestorowi funkcjonalnos¢ Platformy lub
dostep do Strony Internetowej. Jesli nie zezwolimy na dostep do Twojego Konta po
rozwigzaniu lub zawieszeniu niniejszej Umowy lub je$li nie zamkniesz transakcji inie
wyptacisz Waluty Fiducjarnej, to, chyba Zze obowigzujgce prawo lub jakiekolwiek orzeczenie
sadu lub innego organu, ktéremu podlegamy w jakiejkolwiek jurysdykcji, zabrania tego,
zamkniemy Twoje Konto i zwrdocimy aktywa walute fiducjarng przechowywang na Twoim
Koncie na rachunek bankowy powigzany z Twoim Kontem.

Skutki zamkniecia. Jezeli uznamy to za zasadnie konieczne na mocy obowigzujgcego
prawa, mozemy zamrozi¢ salda Waluty Fiducjarnej przechowywane na Rachunku Inwestora
w momencie zamkniecia Rachunku Inwestora. W przypadku wypowiedzenia niniejszej
Umowy ze wzgledu na uzasadnione podejrzenie, ze Inwestor bierze udziat w jakiejkolwiek
dziatalnosci noszgcej znamiona oszustwa lub przestepstwa zastrzegamy sobie prawo do
podjecia wobec Inwestora wszelkich dalszych lub innych dziatahh w tym zakresie.

Optaty za zamknigcie. Wszelkie optaty pobierane przez nas w zwigzku z korzystaniem przez
Inwestora z Rachunku i z naszych ustug bedg przez Inwestora ptatne proporcjonalnie do
wysokosci optaty az do momentu zamkniecia Rachunku. Optaty za transakcje dokonane
przed zamknieciem Rachunku (w tym transakcje, ktorych nie mozna anulowac i ktdre zostaty
rozpoczete, lecz nie zostaly ukonczone przed zamknieciem Rachunku) nie podlegajg
zwrotowi.

Odpowiedzialnos¢

9.1

Zwolnienie Kraken z odpowiedzialnosci. W przypadku sporu z jednym lub wiekszg liczbg
uzytkownikéw naszych ustug (innych niz Kraken) Inwestor zgadza sie, ze ani my, ani nasze
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9.2

9.3

9.4

jednostki powigzane lub dostawcy ustug, ani zaden z naszych odpowiednich czionkow
kierownictwa, cztonkéw zarzadu, agentéw, partneréw joint venture, pracownikow i
przedstawicieli nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za zadne roszczenia, zgdania i szkody
(faktyczne i nastepcze, bezposrednie lub posrednie) jakiegokolwiek rodzaju lub charakteru
wynikajgce z takich sporow lub w jakikolwiek sposéb z nimi zwigzane.

Odpowiedzialnos¢ odszkodowawcza. Inwestor zobowigzuje sie zabezpieczy¢ i zwolni¢
nas, nasze jednostki powigzane i dostawcow ustug, a takze kazdego z naszych lub ich
odpowiednich cztonkéw kierownictwa, cztonkéw zarzadu, agentéw, pracownikéw i
przedstawicieli z odpowiedzialnosci za wszelkie koszty (w tym uzasadnione koszty
prawne oraz wszelkie grzywny, optaty lub kary nalozone przez jakikolwiek organ
regulacyjny), ktore zostaly =zasadnie poniesione w zwigzku z jakimikolwiek
roszczeniami, zagdaniami lub szkodami wynikajacymi z lub zwigzanymi z naruszeniem
przez Inwestora niniejszej Umowy, w tym wszelkimi oszukanczymi, niedbatymi lub
lekkomys$Inymi dziatlaniami, zaniechaniami lub naruszeniami badz naduzyciem ustug.

Ograniczenie naszej odpowiedzialnosci. Catkowita fgczna odpowiedzialno$¢ Kraken w
stosunku do Inwestora z tytutu kazdego pojedynczego roszczenia lub serii powigzanych
roszczen z tytutu strat, kosztow, zobowigzan lub wydatkow, jakie Inwestor moze ponie$¢ w
wyniku naruszenia niniejszej Umowy przez Kraken lub w zwigzku z nim, bedzie ograniczona
do maksymalnej sumy tgcznej wartosci Waluty Fiducjarnej na Rachunku Inwestora w chwili
wystgpienia naruszenia stanowigcego podstawe roszczenia Inwestora. W przypadku
rozpatrywania przez nas konkretnego roszczenia dotyczgcego konkretnej ustugi, kwota
bedzie dodatkowo ograniczona do wyzszej z nastepujgcych kwot: (i) tgcznych optat
uiszczonych przez Inwestora za ustuge bedgcg przedmiotem sporu w ciggu 12 miesiecy
poprzedzajgcych zdarzenie bedgce podstawg roszczenia; lub (i) (w stosownych
przypadkach) maksymalnej wartosci Zabezpieczenia posiadanego w zwigzku z transakcjg
bedaca przedmiotem sporu.

Wyltaczenie odpowiedzialnosci. Oprocz limitu odpowiedzialnosci okreslonego w art. 9.3
powyzej, Inwestor potwierdza i zgadza sie, ze Kraken wytgcza i nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za zadne z ponizszych strat, zobowigzan lub szkdd, jakie Inwestor moze
ponies¢ bezposrednio lub posrednio w zwigzku z naszymi ustugami:

° (i) utrata zyskoéw lub utrata oczekiwanych przychodéw lub zyskéw, w tym utrata
przewidywanych zyskéw handlowych i/lub jakiekolwiek rzeczywiste lub hipotetyczne
straty handlowe, (ii) utrata lub szkoda na reputacji lub dobrym imieniu, utrata kontraktow
lub okazji badz inna utrata przychodéw lub rzeczywistych bgdZz przewidywanych
oszczednosci, (iii) szkody szczegdlne, przypadkowe, niematerialne lub wynikowe, a
takze w przypadku kazdej z pozycji (i)-(iii), majace charakter bezposredni lub posredni,
nawet jesli zostaliSmy poinformowani lub wiedzieliSmy lub powinnismy byli wiedzie¢ o
mozliwosci ich wystgpienia;

° (i) utrata mozliwosci uzytkowania sprzetu, oprogramowania lub danych i/lub
uszkodzenie danych; (ii) straty lub szkody wynikajgce z lub zwigzane z niescistoscia,
wadg lub pominieciem danych o cenach Kryptoaktywdw; (iii) btad, opdznienie lub
przerwa w transmisji takich danych; (iv) wirus lub inne zto$liwe oprogramowanie
uzyskane w wyniku dostepu do naszej Strony Internetowej, Platformy, ustug,
oprogramowania, systeméw obstugiwanych przez nas lub w naszym imieniu lub
jakiejkolwiek witryny internetowej lub ustug potgczonych z naszg Strong Internetows;
lub (v) przerwy, btedy, wady, usterki, awarie lub niescistosci jakiegokolwiek rodzaju na
naszej Stronie Internetowej, Platformie, ustugach, oprogramowaniu, systemach
obstugiwanych przez nas lub w naszym imieniu;

° zakiécenia ze strony osob trzecich lub nieuprawniony dostep do naszej Strony
Internetowej, Platformy lub ustug;

° zawieszenie, ograniczenie lub zakonczenie swiadczenia ustug bgdz Rachunku
Inwestora; lub
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° strata lub szkoda, ktéra nie jest bezposrednim rezultatem naruszenia przez nas
niniejszej Umowy niezaleznie od tego, czy Inwestor jest w stanie udowodnic¢ taka strate
lub szkode (na przyktad, gdy przyczyng jest awaria techniczna protokotu
Kryptoaktywow, rozwidlenie protokotu Kryptoaktywdw lub dziatanie innego klienta badz
osoby trzeciej).

9.5 Prawo wlasciwe. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie ogranicza naszej
odpowiedzialnosci wynikajgcej z zaniedbania lub umysinego uchybienia, oszustwa lub
Swiadomego wprowadzenia w btgd, celowego niewtasciwego postepowania lub zgonu badz
uszkodzenia ciata wynikajgcych z naszego =zaniedbania Iub zaniedbania naszych
podwykonawcdéw. Ponadto zadne z postanowien niniejszej Umowy nie bedzie ograniczac
naszej odpowiedzialnosci w zwigzku z naszymi obowigzkami wynikajagcymi z
obowigzujgcego prawa, chyba Zze niniejsza Umowa wyraznie wylgcza lub ogranicza takg
odpowiedzialnos¢ zgodnie z obowigzujgcym prawem.

9.6 Brak gwarancji. Nasze ustugi i Platforma sg udostepniane ,w stanie, w jakim sie znajdujg” i
LW miare dostepnosci’, bez zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. W
szczegoblnosci wytgczamy wszelkie dorozumiane gwarancje tytutu wiasnos$ci, jakoSci
handlowej, przydatnosci do okreslonego celu i braku naruszenia praw. Nie gwarantujemy
ciggtego, nieprzerwanego, terminowego i wolnego od btedéw dostepu do naszej Platformy
lub ustug ani do jakichkolwiek materiatébw w nich zawartych. Wszelkie materiaty, informacje,
poglady, opinie, prognozy lub szacunki udostepniane za posrednictwem naszej Platformy
majg wylgcznie charakter informacyjny i mogg ulega¢ zmianie bez powiadomienia. Inwestor
jest odpowiedzialny za przeprowadzenie wtasnej oceny trafnosci, aktualnosci, doktadnosci,
adekwatnosci, wartosci handlowej, kompletnosci i wiarygodnosci wszelkich materiatéw lub
informacji. W zwigzku z tym nie udzielamy zadnej gwarancji i nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za straty powstate bezposrednio lub posrednio w wyniku polegania na
takich materiatach lub informacjach.

10.Dostep do naszej Strony Internetowej

10.1 Dostep do naszej Strony Internetowej. Dostep do naszej Strony Internetowej moze byc¢
utrudniony lub niemozliwy w okresach duzej zmiennosci lub duzego natezenia ruchu, co
moze potencjalnie ograniczy¢ dostep do Rachunku Inwestora, Platformy lub Strony
Internetowej. Moze to wplyng¢ na mozliwos¢ inicjowania lub realizacji transakcji oraz
spowodowaé wydtuzenie czasu reakcji naszego zespotu wsparcia. Cho¢ staramy sie
zapewni¢ nieprzerwang obstuge i sprawne przetwarzanie transakcji, nie mozemy
zagwarantowac ciggtego dostepu do Strony Internetowej, realizacji lub wykonania wszelkich
zlecen, rejestracji lub utrzymywania otwartych zlecen ani nieprzerwanego dostepu do
Rachunku. Ponadto czas reakcji zespotu obstugi klienta moze ulec wydtuzeniu w okresach
duzej zmiennosci lub duzego wolumenu transakgiji.

10.2 Czasy przetwarzania. Doktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢ terminowe przetwarzanie
transakcji oraz zgdan obcigzenia lub uznania. Nie udzielamy jednak zadnych gwarancji co
do czasu potrzebnego na ukonczenie przetwarzania, gdyz czas ten moze zaleze¢ od
czynnikdéw pozostajgcych poza naszg kontrola.

10.3 Utrzymanie Strony Internetowej. Zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia bez
wczesniejszego powiadomienia dostepu do Strony Internetowej lub Platformy w przypadku
konieczno$ci przeprowadzenia czynnosci z zakresu utrzymania, napraw, modernizacji lub
prac rozwojowych. Dotozymy jednak wszelkich staran, aby powiadomi¢ Inwestora o tym
fakcie z wyprzedzeniem, jesli bedzie to zasadnie mozliwe. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za szkody wynikte z przerw w sSwiadczeniu ustug, opdznien w przetwarzaniu transakcji, braku
mozliwosci realizacji transakcji lub opéznionych odpowiedzi zespotu wsparcia.

11. Wlasnos¢ intelektualna
11.1 Nasze Tresci. My lub nasi licencjodawcy jestesSmy wiascicielami (1) naszych ustug, Strony
Internetowej i Platformy, (2) wszelkich tresci, materiatdw, oprogramowania i znakow

towarowych w nich zawartych (w tym na przyktad naszych danych cenowych), (3) ich wyboru
i uktadu oraz (4) wszelkich praw wtasnosci intelektualnej do nich (tgcznie zwanych ,Naszymi
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Tresciami”). Pod warunkiem przestrzegania przez Inwestora postanowien niniejszej Umowy,
zezwalamy Inwestorowi na korzystanie z naszych ustug oraz Naszych Tresci
udostepnianych w ramach naszych ustug, ale wytgcznie w zatwierdzonych celach
dozwolonych przez nas i dla wiasnej korzysci Inwestora. Mozemy cofng¢ niniejsze
upowaznienie w kazdej chwili i bez podawania przyczyn. Z wyjatkiem przypadkow
okreslonych w zdaniu poprzednim Inwestor nie posiada i nie nabywa zadnych praw do
Naszych Tresci. Jezeli Inwestor chce wykorzystywa¢ Nasze Tresci w jakimkolwiek innym
celu, musi najpierw uzyskac¢ zgode, kontaktujgc sie pod adresem marketdata@kraken.com.

11.2 Tresci Inwestora. Inwestor moze mie¢ mozliwos¢ przesytania tre$ci lub materiatdbw w
ramach lub za posrednictwem naszych ustug lub Platformy (z wytgczeniem danych
osobowych, dalej zwanych ,Tresciami Inwestora”). Inwestor udziela nam wieczystej,
nieodwotalnej, wolnej od opfat licencyjnych, ogdlnoswiatowej, mogacej w catosci podlegac
sublicencjonowaniu, niewytgcznej licencji i prawa do korzystania z Tresci Inwestora i ich
eksploatacji w dowolny sposob i w dowolnym celu.

11.3 Opinie. Jezeli Inwestor jest do tego uprawniony, moze przesyta¢ nam opinie, sugestie lub
pomysty dotyczgce naszych ustug lub Platformy (,Opinie”). Inwestor zgadza sie, ze
bedziemy witascicielami wszystkich Opinii, a Inwestor niniejszym nieodwotalnie przekazuje
nam wszelkie prawa, tytuty i udziaty we wszystkich takich Opiniach.

11.4 Pozostate tresci i ustugi. Korzystajgc z naszych ustug lub Platformy, Inwestor moze
napotka¢ tgcza do zewnetrznych tresci lub moze mie¢ mozliwos¢ skorzystania z
zewnetrznych ustug w zwigzku z naszymi ustugami lub Platforma. Nie kontrolujemy ani w
zaden sposob nie dokonujemy zatwierdzenia zadnych zewnetrznych tresci ani ustug i w
zaden sposob nie ponosimy wobec Inwestora odpowiedzialnosci za takie zewnetrzne tresci
lub ustugi. Korzystanie z zewnetrznych tresci lub ustug moze podlega¢ dodatkowym
warunkom uzgodnionym z zewnetrznymi dostawcami, a my nie jesteSmy strong takich
warunkow. Na przyktad korzystamy z interfejsu APl Google Places, aby ograniczy¢ btedy w
danych adresu podczas zaktadania rachunku, co moze op6zni¢ jego zatozenie i weryfikacje.
Korzystanie z interfejsu APl Google Places podczas zaktadania rachunku podlega
Warunkom korzystania z ustug Google oraz Polityce prywatnosci Google. W przypadku
sprzecznosci zewnetrznych warunkéw z niniejszg Umowg, Inwestor zgadza sie, ze
postanowienia niniejszej Umowy majg pierwszenstwo.

11.5 Ograniczenia. Korzystajgc z naszych ustug, Inwestor zobowigzuje sie:

° nie wykorzystywa¢ Naszych Tresci do angazowania sie, ptacenia za ani wspierania
zadnych dziatan niezgodnych z prawem, oszukanczych, zwodniczych Iub
manipulacyjnych, w tym niezgodnego z prawem hazardu, prania pieniedzy lub dziatan
terrorystycznych;

° nie wykorzystywa¢ Naszych Tresci w sposob lub w jakimkolwiek celu, ktéry skutkuje
naruszeniem, naduzyciem lub w inny sposob ztamaniem jakiegokolwiek prawa
wiasnosci intelektualnej lub innego prawa naszego Iub o0séb trzecich badz
obowigzujgcego prawa ani w inny sposob zabroniony przez niniejszg Umowe;

° nie usuwac, kasowac, zmienia¢ ani ukrywac zadnych znakéw towarowych, specyfikacji,
gwarancji ani wytgczen odpowiedzialnosci ani zadnych informacji o wtasnosci
intelektualnej lub prawach wtasnosci z Naszych Tresci;

° nie kopiowaé, modyfikowaé, dezasemblowa¢, dekompilowa¢ ani dokonywaé inzynierii
wstecznej Naszych Tresci (z wyjgtkiem przypadkdéw, w ktérych ograniczenia takie sg
zabronione przez obowigzujgce prawo);

° nie udziela¢ licencji, sublicencji, sprzedawa¢, odsprzedawaé, przenosi¢, cedowac,
dystrybuowaé lub w inny sposéb komercyjnie wykorzystywac¢ lub udostepnia¢ w
jakikolwiek sposéb osobom trzecim Naszych Tresci;

° nie podejmowac zadnych dziatan lub wykorzystywaé Naszych Tresci w sposoéb, ktéry
mogtby uszkodzié, zniszczyé, zaktécic, naruszyé bezpieczenstwo, ingerowaé, wytgczyc,
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ostabi¢, przecigzy¢ lub w inny sposéb utrudni¢ bgdz zaszkodzi¢ Naszym Tresciom lub
zakitécic korzystanie z Naszych Tresci przez inne osoby;

° nie omija¢, naruszaé¢, unika¢, usuwacé, dezaktywowac, ostabiaé¢, odszyfrowywac ani w
inny sposob obchodzi¢ zadnych urzadzen zabezpieczajgcych, srodkéw ochrony lub
srodkéw technologicznych wdrozony przez nas Ilub ktéregokolwiek z naszych
dostawcow ustug w celu ochrony Naszych Tresci;

° nie uzywac zadnych urzgdzen, oprogramowania lub procedur, ktére zakitdcajg dziatanie
Naszych Tredci lub przesyta¢ za posrednictwem Naszych Tresci lub uzywaé w zwigzku
z Naszymi Tresciami jakichkolwiek wirusow, koni trojanskich, robakéw, tylnych drzwi,
bomb zegarowych, ztosliwego oprogramowania Ilub innego oprogramowania lub
urzagdzen sprzetowych zaprojektowanych w celu umozliwienia nieuprawnionego
dostepu do, wytgczenia, usuniecia lub w inny sposob uszkodzenia jakiegokolwiek
komputera, systemu lub oprogramowania;

° nie uzyskiwa¢ dostepu do Naszych Tresci ani wykorzystywac ich do tworzenia lub
wspierania produktéw lub ustug konkurencyjnych w stosunku do naszych produktow lub
ustug;

° nie korzysta¢ z metod scrapowania stron internetowych, gromadzenia danych
internetowych ani ekstrakcji danych w celu wyodrebnienia danych z Naszych Tresci ani
tworzy¢, uzywac, obstugiwac¢ ani wykorzystywa¢ botdw, robotow, parseréw, pajgkéw,
skryptéw, programéw, procedur ani zadnych innych form automatyzacji w celu
podejmowania jakichkolwiek dziatarh na Naszych Tre$ciach;

° nie rozwija¢c zewnetrznych aplikacji, ktére wchodzg w interakcje z Naszymi Tresciami
bez naszej uprzedniej pisemnej zgody;

° nie uzywac lub prébowac uzywac rachunku innego klienta bez upowaznienia;

° nie uzyskiwa¢ dostepu lub podejmowaé proby uzyskania dostepu do naszych ustug,
ktére nie sg dostepne w lokalizacji Inwestora;

° nie uzywac¢ lub prébowac¢ uzywaé Naszych Tresci w imieniu innej osoby niz sam
Inwestor; lub

° nie zachecac, zezwala¢ lub umozliwia¢ jakiejkolwiek innej osobie lub podmiotowi
wykonywanie ktorejkolwiek z powyzszych czynnosci.

12.Bezpieczenstwo

12.1 Dane Inwestora. Przechowujemy i przetwarzamy dane Inwestora, w tym dane dotyczgce
tozsamos$ci, adresu, szczegotow firmy iinne informacje Inwestora, ktére nam przekazuje.
Bedziemy przechowywa¢ dane Inwestora na bezpiecznych serwerach, ktére moga
znajdowaé¢ sie poza jurysdykcjg Platformy lub lokalng jurysdykcjg Inwestora. Wiecej
szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w naszej Polityce Prywatnosci na Stronie
Internetowej. Bedziemy chroni¢ dane Inwestora zgodnie z dobrymi praktykami branzowymi
i nie bedziemy sprzedawaé Zzadnych danych Inwestora ani udziela¢ na nie licencji osobom
trzecim. Kazdoczesnie bedziemy stosowac srodki bezpieczenstwa i weryfikacji (takie jak
uwierzytelnianie dwusktadnikowe), takze wtedy, gdy Inwestor uzyskuje dostep do Rachunku,
inicjuje transakcje lub podejmuje dziatania, ktére mogg stanowi¢ oszustwo ptatnicze lub inne
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

12.2 Zabezpieczajace dane uwierzytelniajgce. W ramach procesu otwierania Rachunku
Inwestor bedzie zobowigzany do skonfigurowania wtasnych unikalnych zabezpieczajgcych
danych uwierzytelniajgcych (,Zabezpieczajace Dane Uwierzytelniajace”). Zabezpieczajgce
Dane Uwierzytelniajgce mogg obejmowac takie informacje jak nazwa uzytkownika, hasto,
prywatny adres e-mail, numer telefonu, tatwe do zapamietania informacje i wszelkie inne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktérych mozemy kazdoczesnie wymagaé. Nie nalezy
udostepnia¢ nikomu swoich danych uwierzytelniajgcych bezpieczenstwa (z wyjatkiem
sytuacji, gdy Inwestor jest klientem korporacyjnym, zgodnie z sekcjg 2.8 powyzej).
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12.3 Aktualizacja Zabezpieczajgcych Danych Uwierzytelniajacych. Jezeli zasadnie uznamy,
ze jest to konieczne w celu zapobiegania oszustwom lub ze wzgledéw bezpieczehstwa,
mozemy w kazdej chwili poprosi¢ Inwestora o zmiane lub aktualizacje Zabezpieczajgcych
Danych Uwierzytelniajgcych, za$ Inwestor zobowigzuje sie zmieni¢ lub zaktualizowaé swoje
Zabezpieczajgce Dane Uwierzytelniajgce na nasz wniosek. Nigdy nie bedziemy prosi¢
Inwestora o potwierdzenie jego Zabezpieczajgcych Danych Uwierzytelniajgcych przez
telefon. W przypadku, gdy kto$ podszywa sie pod nas, zapraszamy do kontaktu z nami za
posrednictwem strony https://support.kraken.com.

12.4 Obowiazki Inwestora w zakresie bezpieczenstwa. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
zabezpieczenie swoich Zabezpieczajgcych Danych Uwierzytelniajgcych, wszelkich innych
Srodkow bezpieczenstwa wdrozonych na jego Rachunku oraz urzgdzen elektronicznych, za
posrednictwem ktérych uzyskiwany jest dostep do naszych ustug. Wigze sie to z podjeciem
wszelkich uzasadnionych krokéw majgcych na celu zapobieganie utracie, kradziezy lub
niewtasciwemu uzyciu urzadzen elektronicznych oraz zabezpieczeniem hastem wszelkich
urzagdzen elektronicznych. Informacje o tym, jak zabezpieczy¢ Rachunek i jakie $rodki
podejmujemy na potrzeby weryfikacji Inwestora, mozna znalez¢ na naszej Sironie
Internetowej. Wszelkie straty lub naruszenia bezpieczenstwa urzadzen elektronicznych lub
danych zabezpieczajgcych mogg skutkowac nieuprawnionym dostepem do Rachunku przez
osoby trzecie oraz utratg lub kradziezg wszelkich srodkéw pienieznych przechowywanych na
Rachunku, a takze niewtasciwym wykorzystaniem wszelkich powigzanych rachunkow, w tym
powigzanych rachunkéw bankowych i kart kredytowych/debetowych.

12.5 Dostep przy uzyciu Zabezpieczajacych Danych Uwierzytelniajacych. Kazdy dostep do
Rachunku przy uzyciu unikalnych Zabezpieczajgcych Danych Uwierzytelniajgcych Inwestora
upowaznia nas do podjecia dziatan zgodnie z otrzymanymi instrukcjami na podstawie
zatozenia, ze pochodzg od Inwestora, nawet jesli Zabezpieczajgce Dane Uwierzytelniajgce
Sg uzywane przez nieuprawniong osobe trzecig. Jezeli nie otrzymamy od Inwestora
powiadomienia w trybie niniejszego artykutu, bedziemy traktowaé kazdg aktywnosé
wykonywang na Rachunku jako nalezycie uprawniong aktywnosc¢. Jezeli Inwestor wystosuje
powiadomienie na podstawie niniejszego artykutu i poprosimy Inwestora o podanie pewnych
informacji w celu potwierdzenia tozsamosci, Inwestor musi je podaé, aby mogt nadal
korzysta¢ z naszych ustug.

12.6 Naruszenie Bezpieczenstwa. Jesli Inwestor podejrzewa, ze Rachunek, Zabezpieczajgce
Dane Uwierzytelniajgce lub inne Srodki bezpieczenstwa staty sie przedmiotem naruszenia,
niewtasciwego uzycia lub kradziezy lub jesli Inwestor dowie sie o jakimkolwiek oszustwie lub
probie oszustwa bgdz jakimkolwiek innym incydencie w zakresie bezpieczenstwa (w tym
ataku cybernetycznym) dotyczgcym Inwestora i/lub Kraken (tgcznie ,,Naruszenie
Bezpieczenstwa”), Inwestor ma obowigzek: (A) natychmiast nas o tym powiadomi¢ za
posrednictwem strony https://support.kraken.com lub korzystajac z metod kontaktu
podanych w art. 14.1; (B) przekazywac¢ dokfadne i aktualne informacje przez caty czas
trwania Naruszenia Bezpieczenstwa; oraz (C) podejmowaé wszelkie kroki, ktére w
uzasadniony sposéb uznamy za konieczne w celu tagodzenia lub zarzadzania kazdym
Naruszeniem Bezpieczenstwa.

12.7 Powiadomienie o zagrozeniach bezpieczenstwa. Aby zagwarantowaé bezpieczenstwo
Rachunku, powiadomimy Inwestora o kazdym potencjalnym oszustwie lub zagrozeniu
bezpieczenstwa w zwigzku z ustugami, Platformg lub Rachunkiem, o jakich mozemy
powzig¢ wiedze.

13.Prywatnos¢

13.1 Dane osobowe. Inwestor potwierdza, ze mozemy przetwarza¢ dane osobowe dotyczgce
Inwestora (jesli jest osobg fizyczng), a takze dane osobowe, ktére Inwestor nam przekazat
(lub przekaze w przysziosci) dotyczace jego pracownikéw i innych osdb powigzanych (jesli
nie jest osobg fizyczng), w zwigzku z niniejszg Umowg lub $wiadczonymi przez nas
ustugami. Bedziemy przetwarza¢ te dane osobowe zgodnie z naszg Politykg prywatno$ci
(aktualizowang od czasu do czasu). W zwigzku z tym Inwestor o$wiadcza i zapewnia, ze:
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° ujawnienie nam przez Inwestora danych osobowych dotyczgcych innych oséb niz
Inwestor nastgpito lub nastgpi zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawa
i jest doktadne, aktualne i istothe w momencie ujawnienia;

° zanim poda nam jakiekolwiek dane osobowe, potwierdza, ze przeczytat i zrozumiat
naszg Polityke Prywatnosci oraz, w przypadku danych osobowych dotyczacych innej
osoby niz Inwestor, przekazat (lub w momencie ujawnienia przekaze) tej osobie kopie
Polityki Prywatnosci lub skierowat jg na strone internetowg zawierajgcg niniejszg
Polityke Prywatnosci; oraz

° Jesli kiedykolwiek przekazemy Inwestorowi nowg wersje Polityki Prywatnosci, Inwestor
niezwtocznie jg przeczyta i przekaze zaktualizowane kopie Polityki Prywatnosci lub
przekieruje do strony internetowej zawierajgcej zaktualizowang wersje Polityki
Prywatnosci kazdej osobie, ktérej dane osobowe nam przekazat.

13.2 Prywatnos¢ innych oséb. Jezeli za posrednictwem naszych ustug Inwestor otrzyma
informacje o innym kliencie, ma obowigzek zachowa¢ je w tajemnicy i wykorzystywac
wytgcznie do celéw okreslonych w niniejszym dokumencie. Inwestor nie ma prawa ujawniaé
ani rozpowszechnia¢ informacji o kliencie osobom trzecim ani uzywa¢ tych informacji w
sposob inny niz jest to zasadnie konieczne do przeprowadzenia transakciji i realizacji innych
powigzanych funkcji takich jak wsparcie, uzgadnianie i ksiegowos¢, chyba ze uzyska
wyrazng zgode odpowiedniego klienta na takie dziatanie. Inwestor nie moze wysytaé
niezamoéwionych wiadomosci do innego klienta za posrednictwem Platformy, Strony
Internetowej ani naszych ustug.

14. Komunikacja

14.1 Jak Inwestor moze sie z nami kontaktowaé. Inwestor moze sie z nami kontaktowac
nastepujgcymi metodami:

° Funkcja czatu w Aplikacji Kraken lub na Stronie Internetowej; lub

° Wiadomos$¢ e-mail na adres support@kraken.com.

14.2Jak my mozemy sie kontaktowa¢ z Inwestorem. Zazwyczaj kontaktujemy sie z
Inwestorem za posrednictwem poczty elektronicznej. Inwestor wyraza zgode i zgadza sie na
odbiér drogg elektroniczng wszelkich wiadomosci, umoéw, dokumentéw, powiadomien i
informacji, ktére przekazujemy w zwigzku z Rachunkiem i korzystaniem przez Inwestora z
naszych ustug. Inwestor musi zawsze posiada¢ przynajmniej jeden wazny adres e-mail na
swoim Rachunku i musi regularnie sprawdza¢ skrzynke pod kgtem wszelkich wiadomosci
przychodzgcych. Inwestor rozumie i zgadza sig, ze je$li wySlemy Inwestorowi wiadomosc¢
e-mail, a Inwestor jej nie otrzyma, poniewaz podany przez Inwestora adres e-mail jest
nieprawidtowy, nieaktualny, zablokowany przez dostawce ustug lub zinnych powoddéw
Inwestor nie moze za jego posrednictwem odbiera¢ wiadomosci e-mail, mamy wcigz prawo
uznac, ze nalezycie dostarczyliSmy Inwestorowi takg wiadomos$¢ e-mail.

14.3 Wycofanie zgody. Inwestor moze wycofaé zgode na odbiér od nas wiadomosci droga
elektroniczng, kontaktujgc sie z nami za pomoca metod okreslonych w art. 14.1 powyze;.
Zalecamy zachowanie kopii wszystkich wiadomosci, ktére wysytamy lub udostepniamy
Inwestorowi.

14.4 Powiadomienia. Wszelkie prawem wymagane powiadomienia bedziemy wysyta¢ pocztg
elektroniczng na gtéwny adres e-mail powigzany z Rachunkiem Inwestora. Powiadomienie
uznaje sie za doreczone Inwestorowi, jezeli nie otrzymamy komunikatu o jego
niedostarczeniu. Inwestor ma obowigzek wysyta¢ wszelkie powiadomienia na adres
https://support.kraken.com/hc/en-us/forms. Powiadomienia przestane przez Inwestora
uznaje sie za doreczone w nastepnym Dniu Roboczym przypadajgcym po ich wystaniu do
nas.

14.5 Jezyk. Niniejsza Umowa, powigzane z nig informacje przedumowne oraz wszelkie
informacje lub powiadomienia, ktére Inwestor lub my mamy obowigzek dostarczyé, bedg
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sporzgdzane w jezyku angielskim, chyba Zze obowigzujgce prawo wymaga inaczej lub
Inwestor zazgda tego zgodnie z obowigzujgcym prawem. Wszelkie informacje, ktore
Inwestor jest zobowigzany podac¢, powinny zosta¢ podane w jezyku angielskim, chyba ze
Inwestor zgodnie z obowigzujgcym prawem wystgpi z odmiennym wnioskiem.

15.Rozstrzyganie sporow

15.1 Reklamacje. Jezeli Inwestor chce ztozy¢ reklamacjg dotyczgcg nas lub Swiadczonych przez
nas ustug, powinien jg przesta¢ do nas, korzystajgc z danych kontaktowych podanych w art.
14.1 powyzej, aby nasz zespot wsparcia mogt zajgé sie jej rozpatrzeniem. Zrobimy wszystko
co W naszej mocy, aby nalezycie rozwigza¢ zgtoszony problem. Jesli Inwestor nie jest
zadowolony z odpowiedzi otrzymanej od naszego zespotu wsparcia i chce przekazac
reklamacje dalej, powinien ztozy¢ reklamacje za pomocg Formularza Reklamacyjnego
dostepnego pod adresem
https://support.kraken.com/hc/en-us/articles/complaint-handling-process. Rozpatrzymy
reklamacje zgodnie z Procedurg Obstugi Reklamacji, dostepng pod tym fgczem. Inwestor nie
ma obowigzku podejmowania préby rozwigzania sprawy reklamacji przy pomocy naszego
zespotu wsparcia przed wystaniem reklamacji za posrednictwem Formularza
Reklamacyjnego.

15.2 Odpowiedz na reklamacje. Postaramy sie udzieli¢ odpowiedzi lub rozwigza¢ problem
zgtoszony w reklamaciji najpdzniej w ciggu 15 Dni Roboczych. Jezeli nie bedzie to mozliwe z
powodu wyjgtkowych okolicznosci niezaleznych od nas, skontaktujemy sie z Inwestorem,
podajgc powody, dla ktérych reklamacja jest nadal rozpatrywana, proszac o dodatkowe
informacje dotyczgce reklamacji (w stosownych przypadkach) oraz podajgc termin, w ktérym
Inwestor otrzyma odpowiedz. W kazdym wypadku wyslemy Inwestorowi ostateczng
odpowiedz, odnoszac sie do wszystkich punktow poruszonych w jej tresci, nie pozniej niz w
ciggu 35 Dni Roboczych od daty odbioru reklamaciji.

15.3 Dalsze przekazanie reklamacji. Niezaleznie od procedury obstugi reklamaciji, o ktérej mowa
w art. 15.1 powyzej, jezeli nie rozpatrzymy reklamacji Inwestora w sposob dla niego
satysfakcjonujgcy, moze zilozy¢ skarge w formie pisemnej do naszego Inspektora ds.
Zgodnosci.

16.4 Skargi do organéw regulacyjnych. Ponadto, jeZeli po otrzymaniu naszej ostateczne;
odpowiedzi Inwestor bedzie niezadowolony ze sposobu, w jaki rozpatrzyliSmy skarge
dotyczgcg produktdow PEDSL, moze skierowaé sprawe do Rzecznika Finansowego pod
adresem Kipranoros 15, 1061, Nikozja, Cypr. Inwestorowi moze réwniez przystugiwa¢ prawo
do ztozenia skargi do lokalnego rzecznika praw obywatelskich lub innego podobnego organu.
Moze réwniez mie¢ prawo do skorzystania z platformy internetowego rozstrzygania sporéw
Komisji Europejskiej, ktéra umozliwia rozstrzygniecie sporu online. Platforma jest dostepna
pod adresem http://ec.europa.eu/odr; zastrzegamy jednak, ze nie mamy obowigzku, ani nie
deklarujemy checi uczestniczenia w unijnym systemie ODR.

15.5 Rozstrzyganie sporéow. W przypadku wszelkich sporéw lub roszczen Inwestor musi
najpierw da¢ nam mozliwos¢ ich rozstrzygniecia, wysytajgc pisemny opis roszczenia na
adres |legal@kraken.com. Zaréwno Inwestor, jak i my zobowigzujemy sie w dobrej wierze
podejmowaé negocjacje w przedmiocie kazdego takiego roszczenia Inwestora. Inwestor
zgadza sie, ze nie ma prawa wszczg¢ zadnych postepowan w przedmiocie roszczenia,
dopoki nie wyczerpie procedury reklamacyjno-skargowej uregulowanej w niniejszym
artykule. Jezeli nie uda nam sie rozstrzygngé roszczenia Inwestora wraz z koncem
procedury rozstrzygania sporéw pomimo podejmowanych przez nas w dobrej wierze staran,
woéwczas zarowno Inwestor, jak i my mozemy wszczgé postepowanie zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy.

15.6 Prawo wtasciwe i jurysdykcja. Bez uszczerbku dla obowigzkowych praw przystugujgcych
konsumentom, wszelkie spory lub roszczenia wynikajgce z lub w zwigzku z niniejszg Umowag
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lub naszg relacjg z Tobg (w tym spory lub roszczenia pozakontraktowe) bedg podlegaty i
interpretowane zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

e Jedli Inwestor jest konsumentem, prawem wiasciwym bedzie prawo Anglii i Walii,
a wszelkie spory (w tym kwestie dotyczgce istnienia Umowy, jej waznosci lub
rozwigzania) bedg podlega¢ wytgcznej jurysdykcji sadow w Anglii i Walii; lub

e Jesli Inwestor nie jest konsumentem, prawem wtasciwym (w tym prawem wiasciwym na
potrzeby niniejszej umowy arbitrazowej) bedzie prawo Anglii i Walii, a wszelkie spory (w
tym kwestie dotyczace istnienia Umowy, jej waznosci lub rozwigzania) beda rozstrzygane
ostatecznie przez arbitraz zgodnie z Zasadami LCIA, ktére to Zasady uznaje sie za
wigczone do niniejszego postanowienia poprzez odniesienie. Miejscem arbitrazu bedzie
Londyn, Zjednoczone Krolestwo. Jezykiem, ktéry bedzie uzywany w postepowaniu
arbitrazowym, bedzie jezyk angielski.

16.Postanowienia ogodlne

16.1 Naduzycia transakcyjne. Opodznienia w potgczeniu internetowym i btedy w danych
cenowych czasami powoduja, ze ceny wysSwietlane na Platformie nie odzwierciedlajg
rzeczywistych danych rynkowych. Nie zezwalamy na stosowanie arbitrazu i ,scalpingu” ani
wykorzystywanie takich opdznien internetowych, a transakcje, ktére wykorzystujg opdznienia
cenowe lub okazje do arbitrazu, mogg podlegac przez nas odwotaniu. Zastrzegamy sobie
prawo do dokonywania niezbednych korekt lub dostosowan na kazdym Rachunku. Wszelkie
spory wynikajgce z btedéw w wycenie lub wykonaniu transakcji bedg rozstrzygane przez nas
wedlug naszego wytgcznego uznania. Jezeli stwierdzimy, ze zastosowano technike
transakcyjng noszgce znamiona naduzycia, zastrzegamy sobie prawo do podjecia dziatan
uznanych przez nas za stosowne, w tym zablokowania dostepu do ustug, zamkniecia
Rachunku Inwestora oraz zamrozenia lub przejecia wszystkich $rodkdw pienieznych i
aktywow znajdujacych sie na Rachunku Inwestora.

16.2 Cesja. Rachunek Inwestora ma charakter osobisty i nie moze on podlega¢ cesji. Natomiast
my mozemy dokonac cesji lub przeniesienia wszelkich praw i obowigzkéw wynikajgcych z
niniejszej Umowy, w catosci lub w czesci, bez zgody Inwestora pod warunkiem
przestrzegania obowigzujgcych przepiséw prawa. Ponadto w przypadku przejecia nas przez
podmiot zewnetrzny lub potgczenia z nim zastrzegamy sobie prawo do dokonania
przeniesienia lub cesji informacji, ktére od Inwestora zebraliSmy, jak rowniez naszego
stosunku z Inwestorem (w tym niniejszej Umowy) w ramach takiej fuzji, przejecia, sprzedazy
lub innej zmiany kontroli. Z zastrzezeniem powyzszego, niniejsza Umowa bedzie wigzaca i
bedzie obowigzywac z korzyscig dla stron oraz dla ich nastepcéw prawnych i dozwolonych
cesjonariuszy.

16.3 Rekompensata. Jesli Inwestor kwalifikuje sie do otrzymania rekompensaty zgodnie z
zasadami Funduszu Rekompensat dla Inwestoréow, Rachunek Inwestora bedzie podlegat
ochronie i moze mie¢ on prawo do rekompensaty w ramach tego programu, jesli nie
bedziemy w stanie wywigzac sie ze naszych zobowigzan.

16.4 Zgodnosé z obowigzujagcym prawem. Korzystanie przez Inwestora z naszych ustug,

Platformy i Strony Internetowej jest uwarunkowane przestrzeganiem przepisow
obowigzujgcego prawa, w tym ograniczen eksportowych, ograniczen w zakresie
uzytkownikow koncowych, przepiséw antyterrorystycznych i sankcji gospodarczych.

Inwestor przyjmuje do wiadomosci oraz zobowiazuje sie zabezpieczy¢ i zwolni¢ nas z
odpowiedzialnosci za wszelkie straty spowodowane opdznieniami lub odmowa
przetwarzania transakcji, ktére wynikaja z naszego zobowigzania do zapewnienia
zgodnosci z obowiazujagcymi przepisami w zakresie kontroli eksportu lub sankcji.

16.5 Konflikty intereséw. Dziatajgc w najlepszym interesie naszych klientow, wdrozylismy i
bedziemy na biezgco stosowaé rzetelne regulaminy i procedury, ktére pozwalajg
identyfikowa¢, zapobiega¢, zarzadzac i ujawnia¢ wszelkie konflikty interesow, jakie mogag
kazdoczes$nie pojawiaé sie miedzy nami a osobami trzecimi lub miedzy dwoma lub wiekszg
liczbg klientow.
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16.6 Okres obowigzywania niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa jest bezterminowa i bedzie
obowigzywa¢ do momentu jej wypowiedzenia przez kogos z nas.

16.7 Konflikty pracownicze. Jezeli Inwestor jest pracownikiem Kraken zatrudnionym w petnym
lub niepeinym wymiarze godzin, w okresie zatrudnienia w Kraken nie moze zosta¢ klientem
zadnego podmiotu Grupy Kraken (bezposrednio ani posrednio, samodzielnie ani wraz ze
wspolnikami, wspoétpracownikami, jednostkami powigzanymi lub innymi osobami trzecimi)
bez zgody Kraken. Jezeli Kraken stwierdzi, ze pracownik realizuje transakcje za
posrednictwem jakiejkolwiek marki Kraken bez zgody Kraken osobiscie i/lub za
posrednictwem osoby trzeciej, Kraken uzna wszelkie takie transakcje za naduzycia
transakcyjne i/lub niewtasciwe transakcje. W takich okoliczno$ciach Rachunek pracownika
oraz wszelkie otwarte pozycje mogg zosta¢ natychmiast zamkniete, a wszelkie Srodki
pieniezne lub aktywa przechowywane na Rachunku mogg podlegac¢ przepadkowi.

16.8 Wykonalnosé. Jezeli jakakolwiek czes¢ niniejszej Umowy okaze sie niewazna, niezgodna
z prawem lub niewykonalna, pozostate postanowienia Umowy nadal bedg obowigzywac i
bedg wykonalne, z zastrzezeniem, ze jezeli jakiekolwiek niewazne, niezgodne z prawem lub
niewykonalne postanowienie mozna zmieni¢ w taki sposéb, aby byto wazne i wykonalne na
mocy prawa, wéwczas takiego postanowienia nie uwaza sie za oddzielone od Umowy, lecz
za zmienione w taki sposob, ktéry zapewni jego waznos¢ i wykonalnos¢ w maksymalnym
zakresie dozwolonym przez prawo.

16.9 Catlos¢ porozumienia. Niniejsza Umowa wraz ze wszystkimi jej Czesciami (w tym
dokumentami wigczonymi do niej przez odpowiednie odniesienie) stanowi catosé
wylgcznego porozumienia miedzy Inwestorem a nami w przedmiocie ustug. Niniejsza
Umowa zastepuje wszelkie wczesniejsze rozmowy, umowy i porozumienia dotyczgce takich
ustug. Kazda ze stron zgadza sie, ze nie bedzie mogta korzysta¢ ze srodkéw prawnych
przystugujacych w odniesieniu do wszelkich o$wiadczen, deklaracji lub zapewnien
(ztozonych nieswiadomie lub z zaniedbania), ktére nie zostaty zawarte w niniejszej Umowie.

16.10 Sita wyzsza. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne btedy, opdznienia, straty lub
szkody wynikajgce z jakiegokolwiek zdarzenia pozostajgcego poza naszg uzasadniong
kontrolg (przy czym kazde z takich zdarzen bedzie dalej zwane ,Okolicznosciag Sily
Wyzszej”) i zastrzegamy sobie prawo do podjecia lub zaniechania podjecia wszelkich
dziatan, ktére uznamy za stosowne w danych okolicznosciach w celu ochrony siebie i
naszych klientéw jako catosci (w tym zawieszenia obrotu, uniewaznienia otwartych pozyciji,
dostosowania cen lub zmiany Wymaganego Zabezpieczenia). Do Okoliczno$ci Sity Wyzszej
zalicza sie powodzie, nadzwyczajne warunki pogodowe, trzesienia ziemi lub inne kleski
zywiotowe, pozar, wojne, powstanie, zamieszki, spor pracowniczy, wypadek, dziatanie rzgdu,
awarie komunikacji, zasilania, awarie sprzetu lub oprogramowania, zawieszenie Iub
zamkniecie dowolnego indeksu/rynku/gietdy lub zaniechanie badz niepowodzenie
dowolnego zdarzenia, na ktérym opieramy lub do ktérego mozemy odnosi¢ nasze
notowania, w wyniku czego wedtug naszej uzasadnionej opinii nie jesteSmy w stanie
utrzymac uporzgdkowanego rynku obrotu.

16.11 Rachunki nieaktywne. Mozemy oznaczy¢ kazdy Rachunek jako uspiony, jezeli jest
nieaktywny przez co najmniej rok. Je$li na Rachunku nieaktywnym Inwestor posiada
dodatnie saldo, pozostanie ono jego wtasnosciag (lub jesli Inwestor umrze, stanie sie czescig
masy spadkowej Inwestora).

16.12 Dalsza moc obowigzujgca. Wszystkie postanowienia niniejszej Umowy, ktére ze
wzgledu na swdj charakter majg obowigzywac¢ po wygasnieciu lub rozwigzaniu niniejszej
Umowy, w tym artykuty dotyczgce zawieszenia lub wypowiedzenia, zamkniecia Rachunku,
ptatnosci na nasza rzecz, ogoélnego uzytkowania Platformy lub Strony Internetowej, sporéw z
nami oraz postanowienia ogodlne, pozostang wigzgce i bedg obowigzywac takze po
rozwigzaniu lub wygasnieciu niniejszej Umowy.

16.13 Stosunek umowny. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie bedzie uwazane za
skutkujgce ani nie ma skutkowac traktowaniem Inwestora i nas jako wspolnikow, partnerow
joint venture lub innych wspotwiascicieli dziatajgcych w celu osiggniecia zysku ani nie bedzie
upowaznia¢ Inwestora do dziatania w charakterze naszego agenta.
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16.14 Prawa oséb trzecich. Podmioty Grupy Kraken majg rowniez prawo do egzekwowania
postanowien niniejszej Umowy. Z wyjgtkiem przypadkdéw okreslonych w zdaniu poprzednim
osoba niebedaca strong niniejszej Umowy nie bedzie posiada¢ zadnych praw wynikajgcych
z Umowy lub z nig zwigzanych.

16.15 Odstapienie od egzekwowania. Jezeli kiedykolwiek zdecydujemy sie nie dochodzi¢
ktéregokolwiek ze swoich praw wynikajgcych z niniejszej Umowy, nie oznacza to, ze sie ich
zrzekamy i bedziemy mogli dochodzi¢ takich lub innych praw w dowolnym terminie w
przysztosci.

22



CZESC B: WARUNKI PRODUKTU PEDSL
1. Ustugi PEDSL

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Ustugi PEDSL. Ustugi $wiadczone przez PEDSL sg dostepne za posrednictwem Platformy i
obejmujg:

° odbiér Zlecen na Instrumenty Pochodne od Inwestora za posrednictwem Platformy i
pbézniejsze przekazywanie tych Zlecen do Systemoéw Obrotu jako agent dziatajgcy w
imieniu Inwestora w celu ich wykonywania wobec Drugiej Strony Transakcji (,Ustugi
w zakresie Instrumentéw Pochodnych”); oraz

° Swiadczenie uzupetniajgcych ustug pomocniczych, jezeli Inwestor wystgpi z wnioskiem
o ich realizacje lub jezeli sg niezbedne do wykonywania powyzszych ustugi (,Ustugi
Pomocnicze”).

Produkty PEDSL. Ustugi PEDSL umozliwiajg sktadanie Zlecen na Instrumenty Pochodne.
Wiecej informacji o kazdym z Produktow PEDSL mozna znalez¢é w Dokumentach
Zawierajgcych Kluczowe Informacje oraz na Stronie Internetowej. Do Produkiow PEDSL
majg zastosowanie szczegdtowe warunki okreslone w Czesci C niniejszej Umowy.

Ustugi Pomocnicze. Ustugi Pomocnicze mogg by¢ swiadczone przez nas lub wyznaczone
przez nas osoby trzecie i beda realizowane przy zachowaniu nalezytej staranno$ci.

Ograniczenia Ustug. Platforma nie jest gietdg ani rynkiem. Oznacza to, ze:

° Inwestor moze angazowac sie w transakcje i inwestycje wytgcznie z nami na Platformie,
a nie z osobami trzecimi;

° wszystkie transakcje otwarte na Platformie mogg by¢ zarzadzane lub zamykane
wytgcznie na Platformie;

° wszystkie produkty, ktére Inwestor kupi na Platformie, mogg by¢ sprzedawane
wytgcznie na Platformie, a nie na zadnej zewnetrznej platformie;

° Zasadniczo Inwestor nie bedzie mie¢ nigdy mozliwosci przeniesienia produktéw na
Rachunek ani poza Rachunek ani na rzecz osoby trzeciej. Zastrzegamy sobie jednak
prawo do zezwalania na te funkcjonalnos¢ i obstugi jej wedtug naszego uznania, w tym
na przykltad umozliwienia Inwestorowi przenoszenia niektérych produktéw miedzy
Rachunkiem a portfelami obstugiwanymi przez inny podmiot w Grupie; oraz

° nasze ceny bedg sie rézni¢ od cen oferowanych przez innych brokeréw, cen rynkowych,
a takze biezgcych cen na gietdach lub platformach obrotu.

W zwigzku z tym Inwestor wyraza wyrazng zgode na realizacje zlecen w sposob opisany w
niniejszej Umowie oraz Polityce Wykonywania Zlecen.

Rynek docelowy. Poniewaz nasze ustugi swiadczymy wytgcznie w trybie wykonywania
zlecen, nie jesteSmy w stanie ocenié, czy Inwestor spetnia kryteria rynku docelowego, ktore
wskazalismy dla naszych Produktéw PEDSL. Informacje na temat zidentyfikowanego przez
nas rynku docelowego sg dostepne na naszej Stronie Internetowej. Zachecamy do
zapoznania sie z nimi, aby ustali¢, czy Produkty PEDSL beda zgodne z potrzebami i celami
inwestycyjnymi, wiedzg, doswiadczeniem i tolerancjg ryzyka Inwestora.

Zakonczenie swiadczenia Ustug PEDSL. Mamy prawo wedtug wilasnego uznania
zakonczy¢ obstuge kazdej z naszych ustug lub Produktéw PEDSL. W takim przypadku
powiadomimy Inwestora z wyprzedzeniem w zakresie wymaganym przez obowigzujgce
prawo, korzystajgc z adresu e-mail powigzanego z Rachunkiem Inwestora. Jezeli w tym
czasie Inwestor nie zamknie niezrealizowanych Zlecen na Produkty PEDSL i ustugi, mozemy
sami zamkng¢ te Zlecenia na Rachunku Inwestora i dokona¢ odpowiednich uznan lub
obcigzen.
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1.7

1.8

1.9

Regulaminy dotyczace ustug PEDSL. Uzyskujgc dostep do ustug PEDSL lub Platformy
PEDSL badz korzystajgc z nich lub zaktadajgc Rachunek PEDSL, Inwestor potwierdza, ze
przeczytat, zrozumiat i zaakceptowat nasze regulaminy i ustalenia, udostepnione na
niniejszej Stronie internetowej, w nastepujgcym zakresie:

° Polityka Wykonywania Zlecen;

° Polityka Funduszu Rekompensat dla Inwestoréw;
° Informowanie o ryzyku;

° Polityka Konfliktow Interesow;

° Polityka Kategoryzacji Klientéw;

° Polityka Obstugi Reklamaciji; oraz

° Polityka Plikéw Cookie.

Wiecej informacji. Wiecej informacji na temat naszych ustug mozna znalez¢ na naszej
Stronie Internetowej. Mozna je rowniez uzyskaé, kontaktujac sie z naszym zespotem
wsparcia. Inwestor w sposdb wyrazny zgadza sie na udostepnianie Dokumentow
Zawierajgcych Kluczowe Informacyjne za posrednictwem naszej Strony Internetowej. W
kazdej chwili Inwestor moze bezptatnie poprosi¢ o wersje papierowg Dokumentéw
Zawierajgcych Kluczowe Informacije. Klienci Profesjonalni Deklarowani powinni zapozna¢ sie
z ostrzezeniem dotyczgcym praw do rekompensat i ochrony inwestorow, ktére mogg utraci¢
w wyniku zaklasyfikowania do kategorii Klientéw Profesjonalnych Deklarowanych. ,Klienci
Profesjonalni Deklarowani” to klienci, kidorzy zyczg sobie traktowania ich jako Klientow
Profesjonalnych i ktérzy spetniajg wymogi testow jakosciowych i ilosciowych okreslone w
naszej Polityce Kategoryzacji Klientow.

Ostrzezenia o ryzyku. Z korzystaniem z naszych ustug, w tym ze sktadaniem Zlecen, wigzg
sie istotne ryzyka. Inwestor powinien dokfadnie rozwazy¢, czy korzystanie z naszych ustug
jest dla Inwestora odpowiednie zwazywszy na jego sytuacje, wiedze i zasoby finansowe.
Niektore z tych ryzyk mozna znalezé (1) na naszej stronie Informacie prawne, ktdra jest
wigczona do niniejszej Umowy przez odniesienie, oraz / i (2) w dokumencie Ujawnienie
ryzyka dostepnym w naszej Stronie internetowej i wigczonym do niniejszej Umowy w
Zatgczniku 1 do niniejszej Czesci B; jednak te listy ryzyk nie sg kompletne i nie moga
obejmowac wszystkich ryzyk zwigzanych z korzystaniem z ustug.

2. Zlecenia
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Sktadanie Zlecen. Aby zaangazowac sie lub zamkng¢ Produkt PEDSL, Inwestor musi
ztozy¢ Zlecenie za posrednictwem Platformy. Szczegdétowy opis oferowanych przez nas
obecnie rodzajow Zlecen znajduje sie na naszej Stronie Internetowej. Zlecenia Inwestora
bedziemy realizowa¢ zgodnie z naszymi procedurami realizacji zlecen, ktére szczegotowo
opisano na Stronie Internetowej. Decyzja o przyjeciu lub odrzuceniu danego Zlecenia bedzie
podejmowana wedtug naszego wytgcznego uznania. Powiadomimy Inwestora, jesli Zlecenie
zostanie odrzucone, jednak nie bedziemy zobowigzani do wyjasniania przyczyn odrzucenia
Zlecenia. Kazde ziozone przez Inwestora Zlecenie bedzie dla niego wigzace i potwierdza
zamiar zawarcia umowy dotyczacej okreslonego Produktu PEDSL oraz przyjecia
stosownych zobowigzan wynikajgcych z umowy dotyczgcej takiego Produktu PEDSL.

Odrzucenie Zlecen. Wedtug wlasnego uznania mozemy odrzuci¢, anulowaé, poprawi¢ lub
zamkng¢ wszelkie Zlecenia lub ograniczy¢ mozliwo$¢ sktadania nowych Zlecen Ilub
zwiekszania kwoty istniejgcych Zlecen:

° w dowolnym momencie lub bezposrednio po ztozeniu Zlecenia, aby naprawi¢ wszelkie

btedy lub nieprawidtowosci, w tym, jesli naszym zdaniem takie Zlecenia zostatyby
wykonane po bezzasadnych cenach lub stanowityby naduzycie rynkowe lub w sposéb
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2.3
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2.5

2.6

2.7

niedozwolony wptynetyby na ceny rynkowe lub wystapityby z powodu nieprawidtowego
dziatania ustug lub zostaty btednie ztozone przez klienta;

° w dowolnym momencie lub bezposrednio po ztozeniu Zlecenia, jezeli na Rachunku

Inwestora nie ma wystarczajgcej ilosci Waluty Fiducjarnej;

° w dowolnym momencie, jezeli naszym zdaniem Zlecenia takie zostaty ztozone btednie

lub stanowig naduzycie rynkowe lub mogg w sposob niedozwolony wptywac na ceny
rynkowe;

° w dowolnym momencie, jesli jest to konieczne dla dostosowania sie do przepiséw

obowigzujgcego prawa lub jesli Inwestor nie dostarczyt nam informacji, o ktére w
uzasadniony sposob prosimy, aby przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcego prawa (na
przyktad, jesli istnieje podejrzenie prania pieniedzy, finansowania terroryzmu,
naruszenia sankcji miedzynarodowych, oszustwa lub jakiegokolwiek innego
przestepstwa finansowego);

° jesli poprosi nas o to osoba trzecia taka jak np. System Obrotu lub organ regulacyjny;

° w dowolnym momencie w celu przeprowadzenia planowych czynno$ci utrzymania i

aktualizacji systemu.

Odpowiedzialnos¢. Nie bedziemy ponosi¢ odpowiedzialnosci wobec Inwestora w
odniesieniu do Zlecen, ktére odrzucimy, anulujemy Ilub zamkniemy zgodnie =z
postanowieniami niniejszego artykutu.

Upowaznienie. Skftadajgc Zlecenie, Inwestor upowaznia nas do wykonania transakciji
zgodnie ze Zleceniem i obcigzenia Inwestora wszelkimi obowigzujgcymi optatami i
podatkami. Nie mozemy zagwarantowaé, ze kazde Zlecenie zostanie zrealizowane po
jakimkolwiek konkretnym kursie wymiany, a kursy wymiany zastosowane w przypadku
Zlecenia Inwestora mogg rozni¢ sie od kurséw udostepnianych przez osoby trzecie. Nie
jestesmy odpowiedzialni za dostosowanie sie do kursow oferowanych przez osoby trzecie
ani za zaoferowanie Inwestorowi jakiegokolwiek konkretnego kursu. Rzeczywisty kurs, po
ktérym realizowane jest Zlecenie, moze rozni¢ sie od aktualnego kursu rynkowego
wskazanego przez naszg Platforme w momencie sktadania Zlecenia. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za zadng takg réznice ani za zadne wahania cen. Wszelkie kursy
wyswietlane na naszej Platformie obowigzujg wytgcznie w okreslonym okresie i mogg by¢
nieaktualne. Jesli wybrany przez Inwestora rodzaj Zlecenia jest ustawiony tak, aby zostato
zrealizowane tylko po okreslonej cenie lub tylko wtedy, gdy zostang spetnione okreslone
warunki (na przyktad zlecenie z limitem), nie mozemy zagwarantowacé, ze Zlecenie zostanie
kiedykolwiek zrealizowane w cato$ci ani w czesci.

Potwierdzenia Zlecen. Powiadomimy Inwestora o zrealizowanych Zleceniach za
posrednictwem poczty elektronicznej i/lub automatycznych potwierdzen na Stronie
Internetowej. Wykaz wszystkich pomysinie zrealizowanych Zlecen bedzie réwniez dostepny
na Rachunku Inwestora. Wptywy z pomysinie zrealizowanego Zlecenia sg ksieggowane na
Rachunku Inwestora po potrgceniu wszelkich obowigzujgcych optat, zas Waluta Fiducjarna,
ktére Inwestor wymienit na te wptywy, podlegajg usunieciu z Rachunku.

Btedy w Zleceniu. W przypadku wystgpienia btedu, czy to za posrednictwem naszej
Platformy czy w inny sposéb, w potwierdzeniu Zlecenia, w przetwarzaniu transakcji kupna
Inwestora, w zasileniu Rachunku, w przelewie Waluty Fiducjarnej lub w jakiejkolwiek inngj
transakcji, zastrzegamy sobie prawo, a Inwestor nas niniejszym upowaznia, do
skorygowania takiego btedu, w tym poprzez korekte transakcji (w tym rozliczenie prawidtowej
ceny), anulowanie transakcji lub podjecie innych dziatah w celu usuniecia btedu (w tym
wymiane Waluty Fiducjarnej na Rachunku Inwestora na alternatywne rodzaje Waluty
Fiducjarnej i potrgcenie wszelkich obowigzujgcych optat i podatkdow w celu skorygowania
btedu).

Zlecenia cykliczne i niestandardowe. Korzystajgc z naszych ustug, Inwestor moze miec
mozliwos¢ skladania Zlecen cyklicznych lub niestandardowych. Jezeli Inwestor zdecyduje
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sie na sktadanie Zleceh cyklicznych lub niestandardowych, Inwestor upowaznia nas do
inicjowania cyklicznych lub niestandardowych elektronicznych transakcji kupna lub
sprzedazy przy uzyciu Waluty Fiducjarnej na Rachunku Inwestora zgodnie z dokonanym
przez Inwestora wyborem. Upowaznienie ze strony Inwestora bedzie obowigzywaé do
momentu zmiany ustawien Zlecen cyklicznych Ilub niestandardowych na Rachunku
Inwestora. Zmiany w ustawieniach Zlecen cyklicznych lub niestandardowych wchodzg w
zycie po uptywie jednego dnia od ich wprowadzenia. Inwestor zobowigzuje sie zapewnienia
aktualnosci wybranej przez Inwestora metody ptatnosci na Rachunku, dopdki ma aktywne
lub zaplanowane Zlecenia cykliczne lub niestandardowe. Inwestor powinien regularnie
sprawdzac¢ status Zlecen cyklicznych i niestandardowych. Inwestor niniejszym potwierdza,
ze:

° kwota kazdej pozycji, ktérg otwiera lub zamyka w ramach kazdego Zlecenia
cyklicznego, bedzie zaleze¢ od ceny rynkowej w momencie skfadania Zlecenia i
zostanie ustalona dopiero z chwilg jego wykonania;

° chociaz podejmiemy prébe wykonania Zlecenia niestandardowego po wybranej cenie z
chwilg jego aktywacji, nie ma gwarancji, ze Zlecenie zostanie wykonane po cenie
wybranej w Zleceniu niestandardowym, a ponadto Zlecenie niestandardowe moze nie
zosta¢ wykonane natychmiast po jego aktywacji;

° mozemy odrzuci¢, anulowaé, zawiesi¢ Ilub o0po6zni¢ Zlecenie cykliczne lub
niestandardowe (w catosci lub w czesci) z dowolnego powodu w dowolnym momencie
bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu, a ponadto nie bedziemy ponosic¢
odpowiedzialno$ci za zadne Zlecenie cykliczne lub niestandardowe ani za brak
mozliwosci ztozenia Zlecenia cyklicznego lub niestandardowego;

° nie bedziemy weryfikowa¢ informacji ani szczegotow dotyczacych Zlecen cyklicznych
lub niestandardowych Inwestora, w zwigzku z czym Inwestor potwierdza, ze informacje i
szczegoty dotyczgce Zlecehn cyklicznych i niestandardowych Inwestora, ktdére nam
przekazuje, sg dokladne i kompletne, a takze ze jako takie mogg by¢ przez nas
obstugiwane i realizowane.

Zamkniecie Zlecen cyklicznych i niestandardowych. Mozemy w kazdej chwili i bez
ponoszenia odpowiedzialno$ci anulowa¢ Zlecenia cykliczne Ilub niestandardowe,
powiadamiajgc o tym Inwestora, chyba Ze takie powiadomienie jest zabronione przez prawo.

Anulowanie Zlecenia. Wszystkie Zlecenia majg charakter ostateczny, bezzwrotny i
nieodwotalny zaréwno przed, jak i po ich wykonaniu, chyba ze niniejsza Umowa stanowi
inaczej. W pewnych okolicznosciach Inwestor moze mie¢ mozliwos¢ ztozenia wniosku o
anulowanie Zlecenia przed jego wykonaniem, jednak wediug wtasnego uznania mozemy
odrzuci¢ taki wniosek o anulowanie. Jezeli Zlecenie Inwestora nie zostanie wykonane
pomys$lnie lub metoda ptatnosci Inwestora nie zapewnia ilosci Waluty Fiducjarnej
wystarczajgcej do wykonania Zlecenia, Inwestor upowaznia nas, wedlug naszego
wytgcznego uznania, do anulowania Zlecenia lub do wykorzystania alternatywnych Waluty
Fiducjarnej na Rachunku Inwestora w zakresie niezbednym do wykonania Zlecenia lub
pokrycia wszelkich niedoboréw lub ujemnego salda, w tym do wymiany Waluty Fiducjarnej
na Rachunku Inwestora na alternatywne rodzaje Waluty Fiducjarnej oraz potrgcenia
wszelkich obowigzujgcych optat i podatkéw.

3. Rachunek Inwestora

3.1

3.2

Zasilanie Rachunku. Aby mdc korzystaé z naszych ustug, Inwestor musi posiadac¢ dodatnie
saldo Waluty Fiducjarnej na swoim Rachunku. Rachunek Inwestora nie moze zostaé
zasilony przez osoby trzecie, nawet jesli osoby te posiadajg Rachunek Kraken.

Wyptaty. Wniosek o wyptate dostepnych Waluty Fiducjarnej z Rachunku PEDSL Inwestor
moze ztozy¢ w kazdej chwili. Aby wyptaci¢ Walute Fiducjarng na zewnetrzny rachunek
bankowy, $rodki pieniezne muszg zostac¢ najpierw wyptacone z Rachunku PEDSL Inwestora
na jego Rachunek spot Kraken. Bezposrednie wyptaty Waluty Fiducjarnej z Rachunku
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3.3

PEDSL nie sg obstugiwane. Instrukcje dotyczgce przesytania wyptat wyswietlajg sie na
Rachunku Inwestora na Platformie.

Ograniczenia wyptat. Inwestor nie moze wyptaci¢ Waluty Fiducjarnej, ktére sg niezbedne
do pokrycia minimalnego salda, kwot potrzebnych do pokrycia ktérejkolwiek z otwartych
pozycji Inwestora ani optat naleznych od Inwestora.

4. Rejestry i sprawozdawczos¢

41

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Sprawozdawczos¢ transakcji. Kazdoczesnie mozemy podlegaé wymogom w zakresie
sprawozdawczoéci transakcji zawartych za posrednictwem PEDSL zgodnie 2z
obowigzujgcym prawem, w tym Rozporzgdzeniem o infrastrukturze rynku europejskiego
nr 648/2012 w sprawie instrumentéw pochodnych i wszystkimi powigzanymi przepisami
delegowanymi, przepisami uzupetniajgcymi lub przepisami zastepujgcymi powyzsze, ze
zmianami (,EMIR”), Rozporzadzeniem nr 600/2014 (,MIFIR”) oraz zgodnie z obowigzujgcymi
regulaminami CySEC (,Transakcje Podlegajace Obowigzkowi Sprawozdawczemu”). W
przypadku gdy my lub System Obrotu podlegamy obowigzkowi sprawozdawczemu, Inwestor
nieodwotalnie upowaznia nas do raportowania wszystkich Transakcji Podlegajgcych
Obowigzkowi Sprawozdawczemu Inwestora do CySEC lub innego wtasciwego podmiotu
sprawozdawczego lub Systemu Obrotu, zgodnie z wymaganiami, a takze do niezwtocznego
przekazywania nam wszystkich informacji, o ktére poprosimy w celu realizacji naszych
obowigzkéw lub obowigzkéw Systemu Obrotu. Jezeli takie obowigzki sprawozdawcze majg
zastosowanie, podczas raportowania informacji dotyczacych Transakcji Podlegajgcych
Obowigzkowi Sprawozdawczemu Inwestora, bedziemy =zaktadaé, chyba Zze Inwestor
powiadomi nas o czyms przeciwnym — ze Inwestor nie przekroczyt progdéw rozliczeniowych
okre$lonych w EMIR.

Sprawozdawczos¢ za posrednictwem Rachunku. Bedziemy dostarcza¢ Inwestorowi
odpowiednig sprawozdawczo$¢ dotyczacg jego Zlecen. Z tego wzgledu zapewnimy
Inwestorowi dostep online do Rachunku Inwestora za posrednictwem Platformy, dzieki
czemu Inwestor uzyska dostep do informacji wystarczajgcych do przestrzegania
regulaminbw CySEC i obowigzujgcych przepisbw prawa w zakresie obowigzkow
sprawozdawczych dotyczgcych klientow.

Sprawozdawczos¢ wykonywanych Zlecen. Niezwtocznie przekazemy Inwestorowi
wszelkie niezbedne informacje dotyczgce wykonania jego Zlecenia, tak szybko jak to
mozliwe, nie pozniej jednak niz pierwszego dnia roboczego po jego wykonaniu lub,
w przypadku gdy otrzymalismy potwierdzenie od osoby trzeciej, nie pdzniej niz pierwszego
Dnia Roboczego po otrzymaniu potwierdzenia od osoby trzeciej. Wszystkie informacje
wymagane przez obowigzujgce prawo w zwigzku z wykonaniem Zlecen Inwestora mozna
znalez¢ na Rachunku Inwestora. Ponadto, na wniosek Inwestora, przekazemy mu informacje
o statusie wykonania jego Zlecenia.

Nieprawidiowa lub brakujaca sprawozdawczos¢. Jezeli Inwestor ma powody, by sgdzic,
ze raport/potwierdzenie transakcji jest btedne lub jezeli nie otrzymat raportu/potwierdzenia
transakcji, chociaz uwaza, ze powinien je otrzymac, powinien skontaktowac¢ sie z nami w
ciggu dziesieciu dni roboczych od daty wystania raportu/potwierdzenia transakcji dla
Zlecenia lub od daty, w ktdrej raport/potwierdzenie transakcji zostato wystane. Jezeli w tym
terminie Inwestor nie wniesie zadnych sprzeciwéw, tres$¢ zostanie uznana za zaakceptowang
przez Inwestora i bedzie uwazana za ostateczna.

Wyciagi z Rachunku. Dostep do wyciggow i potwierdzen z Rachunku mozna uzyskac¢ za
posrednictwem Platformy, na ktorej sg one przechowywane. Wycigg z rachunku,
zaswiadczenie lub potwierdzenie wydane przez nas w zwigzku z jakimikolwiek
Instrumentami Pochodnymi lub inng sprawg bedg ostateczne i wigzgce dla Inwestora, chyba
ze Inwestor ztozy pisemny sprzeciw w ciggu dwéch Dni Roboczych od daty odbioru wyciggu
z rachunku, zaswiadczenia lub potwierdzenia.

Informacja ex post. Aby zwiekszy¢ przejrzystos¢ dla klientow w zakresie kosztow
zwigzanych z ich inwestycjami oraz wynikdéw ich inwestycji w zestawieniu z odpowiednimi
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kosztami i opftatami na przestrzeni czasu, coroczna informacja ex post bedzie Inwestorowi
przekazywana w formie spersonalizowane;.

5. Ochrona aktywow klientow

5.1

5.2

5.3

Zasady dotyczace Srodkéw Pienieznych Klienta. Kazda Waluta Fiducjarna, ktérg
Inwestor nam przekazuje lub ktora jest przekazywana nam w imieniu Inwestora badz ktéra
jest przekazywana przez nas osobie trzeciej (takiej jak System Obrotu) w zwigzku ze
Swiadczeniem na rzecz Inwestora Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych, ktéra
stanowi ,Srodki Pieniezne Klienta” w rozumieniu przepiséw Dyrektywy CySEC DI87-01 w
sprawie ochrony instrumentéw finansowych i srodkéw pienieznych nalezgcych do klientow
(,Zasady dotyczace Srodkéw Pienieznych Klienta’), bedzie przechowywana w banku
centralnym, instytucji kredytowej zgodnie z definicja zawartg w art. 2(1) Ustawy o
dziatalnosci instytucji kredytowych, banku posiadajgcym zezwolenie na prowadzenie
dziatalnosci w panstwie trzecim lub kwalifikowanym funduszu rynku pienieznego. Srodki
pieniezne Inwestora bedg oddzielone od naszych srodkéw pienieznych zgodnie z wymogami
Zasad dotyczacych Srodkéw Pienieznych Klienta, a w razie naszej niewyptacalno$ci zostang
wylgczone z naszych aktywoéw.

Przechowywanie Srodkéw Pienieznych Klientéw. Zgodnie z obowigzujgcym prawem
przed zdeponowaniem Srodkéw Pienieznych Klienta na rachunku lub odbiorem $rodkéw
pienieznych za posrednictwem dostawcow ustug ptatniczych, zawsze podejmujemy wszelkie
dziatania z nalezytymi kwalifikacjami, troskg i starannoscig przy wyborze, wyznaczaniu i
okresowym przegladzie takich bankéw i innych oséb trzecich przechowujgcych Srodki
Pienieznych Klienta. Bierzemy pod uwage wiedze specjalistyczng i renome rynkowg takich
instytucji, aby zapewni¢ ochrone praw Inwestora, a takze uwzgledniamy wszelkie wymogi
prawne i regulacyjne lub praktyki rynkowe zwigzane z przechowywaniem Srodkéw
Pienieznych Klienta, ktore mogtyby niekorzystnie wptyng¢ na prawa Inwestora. Zastrzega sie
jednak, ze istniejg okolicznosci pozostajgce poza naszg kontrolg, dlatego nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za wyptacalno$¢, dziatania lub zaniechania zadnego banku lub
innej osoby trzeciej przechowujgcej srodki pieniezne ani za zadne straty poniesione przez
Inwestora w wyniku niewyptacalnosci lub innych analogicznych postepowan badz upadtosci
banku lub innej osoby trzeciej, u ktérej przechowywane sg Srodki Pieniezne Klienta.

Obowiagzki PEDSL. Zgodnie z obowigzujgcym prawem w celu ochrony Srodkéw
Pienieznych Klientéw zobowigzujemy sie:

° prowadzi¢ doktadne rejestry i rachunki niezbedne do odréznienia Srodkéw Pienieznych
Klienta od naszych wiasnych srodkéw i od srodkéw innych klientéw;

° regularnie przeprowadzac¢ uzgodnienia pomiedzy naszymi wewnetrznymi rachunkami i
rejestrami oraz rachunkami i rejestrami oséb trzecich, u ktérych przechowywane sg
Srodki Pieniezne Klienta;

° udostepnia¢ klientom na ich Zgdanie informacje dotyczgce Srodkéw Pienieznych
Klienta, ktére przechowujemy w ich imieniu, za posrednictwem systemu online lub w
inny sposaob;

° zawsze przechowywaé Srodki Pieniezne Klienta oddzielnie od naszych wiasnych
Srodkoéw pienieznych;

° nie wykorzystywa¢ Srodkéw Pienigznych Klienta w ramach wiasnej dziatalnosci
gospodarczej;

° nie udzielaé zabezpieczen, zastawdw ani praw kompensaty wzgledem Srodkéw
Pienieznych Klienta, ktére umozliwiatyby osobie trzeciej dysponowanie Srodkami
Pienieznymi Klienta w celu odzyskania dlugéw niezwigzanych z klientem Ilub
Swiadczeniem ustug na rzecz klienta, chyba ze wymaga tego obowigzujgce prawo w
jurysdykcji panstwa trzeciego, w ktérej mogg byé przechowywane Srodki Pieniezne
Klienta (w takim przypadku odpowiednio zmienimy niniejszg Umowe, aby to
odzwierciedli¢);
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° podejmowaé niezbedne kroki w celu zapewnienia, ze Srodki Pieniezne Klienta
zdeponowane w banku lub u innej osoby trzeciej bedg przechowywane na rachunku
odrebnym od rachunkéw uzywanych do przechowywania naszych wiasnych srodkéw
pienieznych; oraz

° wprowadzi¢ odpowiednie ustalenia organizacyjne w celu zminimalizowania ryzyka
utraty lub uszczuplenia Srodkéw Pienieznych Klientéw na skutek naduzy¢, oszustwa,
ztego zarzadzania, nieodpowiedniego prowadzenia dokumentacji lub zaniedbania.

5.4 Rachunki zbiorcze. Inwestor rozumie i zgadza sie, ze mozemy przechowywaé Srodki
Pieniezne Klienta i srodki innych klientéw na tym samym rachunku (rachunek zbiorczy).

5.5 Odsetki. Nie wyptacamy odsetek od Srodkéw Pienieznych Klienta, chyba ze w sposéb
wyrazny wyraziliSmy na to zgode na pismie. Inwestor niniejszym zrzeka sie¢ wszelkich praw
do odsetek.

5.6 Przekazywanie Srodkéw Pienieznych Klienta. Inwestor zgadza sie i potwierdza, ze
bedziemy mieé prawo do przekazywania Srodkéw Pienieznych Klienta osobom trzecim
(takim jak System Obrotu) w zwigzku ze Swiadczeniem Ustug w zakresie Instrumentéw
Pochodnych na rzecz Inwestora bez wczesniejszego powiadomienia, a takze naszym
nastepcom prawnym, cesjonariuszom, beneficjentom lub nabywcom pod warunkiem
uprzedniego pisemnego powiadomienia Inwestora z wyprzedzeniem dziesieciu Dni
Roboczych.

5.7 Srodki Pienigzne Klienta Nieaktywne. Niezaleznie od postanowien art. 16.10 Czesci A
(Rachunki nieaktywne), jesli saldo Rachunku Inwestora nie ulegto zmianie przez okres co
najmniej szesciu lat (niezaleznie od jakichkolwiek ptatnosci lub wplywoéw optat, odsetek lub
podobnych pozycji) i nie bedziemy w stanie Inwestora zlokalizowaé, mimo podjecia
uzasadnionych krokéw w tym celu, Inwestor zgadza sig, ze mozemy zaprzestac traktowania
$rodkow pienieznych jako Srodki Pieniezne Klienta. Bedziemy sporzadzaé i przechowywaé
rejestry wszystkich uwolnionych sald oraz dochodzi¢ wszelkie przyszie uzasadnione
roszczenia wobec uwolnionych sald.

5.8 Klienci Profesjonalni. Jezeli Inwestor jest Klientem Profesjonalnym, niezaleznie od
postanowien powyzej wszelkie kazdoczesnie dokonane przez Inwestora czynnosSci
przeniesienia wtasnosci srodkdw pienieznych na naszg rzecz w celu zabezpieczenia lub
innego pokrycia obecnych lub przysziych, faktycznych, warunkowych lub potencjalnych
zobowigzan nie mogg by¢ traktowane jako Srodki Pieniezne Klienta w rozumieniu Zasad
dotyczgcych Srodkéw Pienieznych Klienta. W takim przypadku zachowamy petne prawo
wiasnosci do takich srodkéw pienieznych, a Inwestorowi nie bedg przystugiwaé zadne
roszczenia w ich przedmiocie. Zorganizujemy przeniesienie wtasnosci wszelkich srodkéw
pienieznych, ktére nie sg wymagane do zabezpieczenia lub pokrycia obecnych lub
przysztych, faktycznych, warunkowych lub potencjalnych zobowigzan, z powrotem na rzecz
Inwestora, przy czym S$rodki te bedg niezwtocznie objete i traktowane zgodnie z Zasadami
dotyczacymi Srodkéw Pienieznych Klienta.

6. Naduzycia na rynku

6.1 Naduzycia na rynku. Mozemy kazdocze$nie zabezpieczaé nasze zobowigzania wobec
Inwestora poprzez otwieranie analogicznych pozycji w innych instytucjach. Jedng z
konsekwencji takiego podejscia jest fakt, ze jesli Inwestor sktada Zlecenia na rynkach
zwigzanych z bazowymi Kryptoaktywami, Zlecenia Inwestora mogg (poprzez nasze
zabezpieczenia) wywierac znieksztatcajgcy wptyw na obrét bazowym Kryptoaktywem oprocz
tego, ze bedg miaty wptyw na nasze ceny Produktow PEDSL, ktérych warto$¢ uzalezniona
jest od wartosci bazowego Kryptoaktywa. Celem niniejszego artykutu jest przypomnienie, ze
schematy obrotu stanowigce naduzycie na rynku (w tym wykorzystywanie informacji
poufnych i manipulacja rynkiem) sg niezgodne z prawem na Cyprze i w innych jurysdykcjach
zwigzanych z Produktami PEDSL oraz ze mozemy wéwczas podjgé odpowiednie dziatania
zgodnie z obowigzujgcym prawem i niniejszg Umowa.

6.2 Oswiadczenia i zapewnienia. Inwestor oSwiadcza i zapewnia, ze:
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nie bedzie Swiadomie skiada¢ ani nie sktadat Zlecenia ani nie prowadzit obrotu
Produktem PEDSL w sposob naruszajgcy jakiekolwiek przepisy ustawowe lub inne
obowigzujgce przepisy, w szczegdlnosci dotyczgce wykorzystywania informacji
poufnych. Dla celow niniejszego artykutu Inwestor wyraza zgode na fakt, ze mozemy
dziata¢ na podstawie umozliwiajgcej, w przypadku ztozenia przez Inwestora Zlecenia na
instrument gietdowy, traktowania go tak, jakby prowadzit obrét papierami wartosciowymi
w rozumieniu przepisow dotyczgcych naduzy¢ na rynku; oraz

nie bedzie sktada¢ ani nie sktadat Zzadnego Zlecenia ani nie prowadzit obrotu Produktem
PEDSL u nas, ani zadnego innego w stosunkach z nami, jak rowniez nie podjat
wowczas zadnego dziatania, ktore mogtoby stanowi¢ naduzycie na rynku i/lub
manipulacje rynkiem i/lub jakiekolwiek inne niezgodne z prawem dziatanie z jego strony
(lub poprzez dziatanie wspdlnie lub w zmowie z inng osobg). Oceniajac, czy Inwestor
tak zrobit, Inwestor moze (w stosownych przypadkach) zosta¢ uznany za osobe, ktéra
bezposrednio dokonywata obrotu bazowym Kryptoaktywem, na ktéry opiewa Produkt
PEDSL i/lub Zlecenie Inwestora.

6.3 Obowigzki Inwestora. Jako klient Inwestor nie bedzie:

korzysta¢ z wustug w sposdb naruszajgcy jakiekolwiek przepisy dotyczace
wykorzystywania informacji poufnych, manipulacji rynkiem Ilub postepowania i
zachowania na rynku uznawanego za naduzycie na rynku;

stosowa¢ w zwigzku z dostgepem do Platformy lub korzystaniem z ustug zadnych
praktyk, ktére noszg znamiona naduzycia, manipulacji, nieuporzgdkowanego obrotu,
oszustwa, wprowadzenia w btgd lub sg w inny sposdb niezgodne z zasadami
uczciwego, efektywnego i uporzagdkowanego obrotu; lub

podejmowaé dziatan mogacych w jakikolwiek sposéb zaszkodzi¢ uczciwosci,
integralnosci lub funkcjonowaniu ustug.

6.4 Zasady PEDSL. Mozemy wdrozy¢ wszelkie $rodki, procedury i ustalenia, ktére wedtug
naszego wytgcznego uznania okazg sie niezbedne do ograniczenia mozliwosci wystgpienia
zachowan i dziatah szczegétowo opisanych w niniejszym artykule.

6.5 Wiecej informacji. Dalsze informacje mozna uzyska¢ na stronie internetowej CySEC:
WWW,.CYSEC.gov.cy.
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ZArACZNIK 1 DO CZESCI B - INFORMOWANIE O RYZYKU
PAYWARD EUROPE DIGITAL SOLUTIONS (CY) LIMITED

Payward Europe Digital Solutions (CY) Limited (dawniej I.F. Greenfields Wealth Ltd) jest
autoryzowana inadzorowana przez Cypryjska Komisje Papierow Wartosciowych i Gietld,
numer licencji 342/17.

OGOLNE OSWIADCZENIE O RYZYKU

Wprowadzenie

Niniejsza informacja zostata opublikowana przez Payward Europe Digital Solutions (CY) Limited
(,PEDSL”). PEDSL (dawniej I.F.) Greenfields Wealth Ltd) jest autoryzowana i nadzorowana przez
Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd, numer licencji 342/17.

W niniejszej informacji ,my”, ,nas” i podobne wyrazenia oznaczajg PEDSL oraz, gdy kontekst na to
pozwala, kazdg z jej spotek zaleznych (,Grupa Kraken”). Niniejsze powiadomienie zostato
opublikowane zgodnie z naszymi obowigzkami wynikajgcymi z dyrektywy w sprawie rynkéw
instrumentéw finansowych (Dyrektywa 2014/65/UE), transponowanej do prawa lokalnego na mocy
ustawy o ustugach i dziatalnosci inwestycyjnej oraz rynkach regulowanych z 2017 r. (L. 87(1)/2017),
aby przedstawi¢ Inwestorowi ogdélny opis ryzyka zwigzanego z instrumentami finansowymi.

W niniejszym powiadomieniu opisano ogélnie najistotniejsze ryzyka zwigzane z inwestowaniem w
instrumenty finansowe, takie jak instrumenty pochodne. Kazda inwestycja w instrumenty finansowe
wigze sie z pewnym stopniem ryzyka, cho¢ niektére instrumenty finansowe sg bardziej ryzykowne od
innych. Ceny moga zaréwno spadac, jak i rosngg¢, istnieje wiec ryzyko utraty catosci inwestycji w dany
instrument finansowy.

W niniejszym zawiadomieniu nie mozna ujawni¢ wszystkich ryzyk i innych istotnych aspektéw
instrumentéw finansowych. Inwestor powinien réwniez zapoznac sie z odpowiednig dokumentacjg, na
przyktad warunkami Swiadczenia ustug i dokumentami ofertowymi, ktére moga zawieraé wiecej
informacji na temat ryzyka zwigzanego z instrumentem finansowym.

Nie powinien on podejmowac zadnej decyzji inwestycyjnej, dopdki nie zrozumie charakteru swojego
narazenia na ryzyko i potencjalnych strat. Przed podjeciem decyzji inwestycyjnej powinien dokfadnie
rozwazy¢, czy dany instrument finansowy jest odpowiedni w jego sytuacji. O ile nie uzgodniono
inaczej na pisSmie, nie bedziemy udziela¢ Inwestorowi porad inwestycyjnych i nie nalezy traktowa¢ w
ten sposéb wszelkiej komunikacji z nim. Nie nalezy podejmowac decyzji inwestycyjnych w oparciu o
tego typu komunikaty, poniewaz nie obejmujg one wszystkich czynnikdw ryzyka lub innych kwestii,
ktore mogg mie¢ istotne znaczenie, nie uwzgledniajg indywidualnych celéw inwestycyjnych,
warunkow finansowych ani potrzeb i nie stanowig osobistych rekomendac;ji ani porad inwestycyjnych
ani podstawy do uznania PEDSL lub jakiejkolwiek jednostki Grupy Kraken za powiernika lub innego
rodzaju doradce.

1. Produkty
PEDSL oferuje instrumenty finansowe w postaci kontraktow pochodnych, czesto, ale nie
zawsze, powigzanych z kryptoaktywami. Instrument pochodny to umowa zawarta miedzy
stronami dotyczgca wymiany ptatnosci obliczanych w odniesieniu do aktywow bazowych,
takich jak kryptoaktywa. Instrumentem pochodnym mozna handlowaé na gietdzie (notowanie
na gietdzie).

e Instrumenty pochodne notowane na gieldzie

Instrumenty pochodne bedgce przedmiotem obrotu gietdowego (takie jak kontrakty
terminowe i opcje) to zazwyczaj standaryzowane kontrakty pochodne bedace
przedmiotem obrotu za posrednictwem gietdy lub innego uznanego systemu obrotu.
Transakcje na instrumentach pochodnych notowanych na gietdzie mogg narazi¢ Cie
na nastepujgce szczegolne ryzyka:
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Dzwignia ryzyka: Kontrakty terminowe sg instrumentami lewarowanymi,
poniewaz kwota wymaganego depozytu poczgtkowego jest mniejsza w
poréwnaniu z potencjalnymi zyskami lub stratami wynikajgcymi z kontraktu.
Dzwignia finansowa moze zwigksza¢ zyski Inwestora, ale moze tez pogtebiac
straty.

Ryzyko zwigzane z depozytem: Stosunkowo niewielki ruch na rynku bedzie
miatl proporcjonalnie wiekszy wplyw na depozyt zabezpieczajgcy, ktory
wptacit Inwestor lub bedzie musiat wplaci¢: moze to zadziataé zaréwno na
jego korzysé, jak i niekorzy$é. Moze ponies¢ on catkowitg utrate srodkow z
depozytu zabezpieczajgcego poczgtkowego oraz wszelkich dodatkowych
Ssrodkéw zdeponowanych w firmie w celu utrzymania swojej pozycji. Jesli
jednak rynek zmieni sie na niekorzy$é jego pozycji lub poziom depozytu
wzrosnie, moze zosta¢ wezwany do wptacenia znacznego dodatkowego
zabezpieczenia w krotkim terminie, aby pokryé straty poniesione na
podstawie kontraktéw terminowych i utrzyma¢ swojg pozycje. Brak
zabezpieczenia moze doprowadzi¢ do zamkniecia kontraktéw, co moze
skutkowaé powstaniem pozyciji stratnej.

Ryzyko rynkowe: Obrét Instrumentami Pochodnymi naraza Inwestora na
ryzyko rynkowe. Jest to ryzyko, Ze Inwestor poniesie strate w wyniku
niekorzystnego dla niego ruchu pozycji w instrumentach pochodnych. Jesli
Inwestor zajmie dilugg pozycje, a cena kryptoaktywdéw spadnie, lub jesli
zajmie krétkg pozycje, a cena kryptoaktywdéw wzrosnie, Inwestor moze
straci¢ catg wartos¢ swojej inwestycji; Rynki kryptoaktywow mogg byé
niestabilne, co oznacza, ze ceny produktéw mogqg sie gwattownie zmieniac i
dlatego sg nieprzewidywalne. Ponadto, status prawny i regulacyjny
kryptoaktywow i instrumentéw pochodnych jest niepewny i moze ulegaé
zZmianom.

Ryzyko ptynnosci: Obrét Instrumentami Pochodnymi naraza Inwestora na
ryzyko ptynnoéci. Jest to ryzyko, ze Inwestor poniesie strate, poniewaz nie
moze zamkng¢ pozycji w Instrumentach Pochodnych, gdyz nie ma
zainteresowania zaangazowaniem po drugiej stronie transakcji.

Ryzyko kredytowe: Obrét Instrumentami Pochodnymi naraza Inwestora na
ryzyko kredytowe. Ryzyko to polega na tym, ze jedna lub kilka Drugich Stron
Umowy dotyczgcej Instrumentéw Pochodnych, w ktdrej uczestniczy Inwestor
zdeponowato niewystarczajgce Zabezpieczenie na swoich rachunkach, w
zwigzku z czym Inwestor moze nie otrzymac czesci lub catosci naleznych mu
kryptoaktywow lub srodkow.

Ryzyko operacyjne: Nasza platforma transakcyjna wykorzystuje systemy
komputerowe do kierowania zleceniami, ich realizacji i dopasowywania
transakcji. Jak wszystkie obiekty i systemy, sg one podatne na chwilowe
zakidcenia lub awarie. Zdolnosci Inwestora do odzyskania niektorych strat
mogg podlega¢ ograniczeniom odpowiedzialnosci natozonym przez
dostawce systemu, rynek i/lub firmy czionkowskie.

Ryzyko legislacyjne i regulacyjne: Zmiany lub dziatania w kraju lub stanie
zamieszkania Inwestora mogqg niekorzystnie wptyngc¢ na:

e wykorzystanie, przeniesienie i warto$¢ zabezpieczenia;
e funkcjonowanie i rentownos$¢ niektérych ustug;

e podejscie podatkowe do ustug; oraz
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e mozliwos¢ zamkniecia instrumentéw pochodnych w sposob
terminowy lub w ogdle.

e Brak tytulu wlasnosci do bazowego Kryptoaktywa. Angazujgc sie w
Instrumenty Pochodne, Inwestor nie zawiera umowy sprzedazy ani zakupu
samych kryptoaktywdw. Instrumenty Pochodne nie dajg Inwestorowi prawa
do fizycznej dostawy zadnego bazowego kryptoaktywa, a my nie mozemy
utrzymywac pozycji zabezpieczajgcej w bazowym kryptoaktywie (a gdybysmy
ja utrzymywali, Inwestora nie miatby Zadnych praw do takiej pozycji
zabezpieczajgcej). Zamiast tego przystepuje do kontraktu okreslajgcego
uzgodnione stanowisko co do przysztej ceny kryptoaktywa, co moze
przynies¢ Inwestorowi zysk lub strate.

0. Niewyptacalnosé¢
W przypadku naszej niewyptacalnosci lub niewykonania zobowigzan, lub niewyptacalnosci
ktéregokolwiek z brokeréw zaangazowanych w transakcje Inwestora, moze to doprowadzic¢
do likwidacji lub zamkniecia pozycji bez zgody Inwestora. W pewnych okolicznosciach moze
sie zdarzyé, ze nie odzyska on aktywéw, ktére ztozyt jako zabezpieczenie i bedzie musiat
przyja¢ wszelkie dostepne ptatnosci w gotdéwce.

Opodatkowanie

Inwestycja moze podlega¢ wptywom podatkéw obowigzujgcych w jurysdykcji Inwestora. W
sprawie konsekwencji inwestowania, posiadania lub zbywania inwestycji w instrumenty
pochodne oparte na kryptoaktywach nalezy skonsultowac sie z profesjonalnym doradcg
podatkowym.

Stosownos¢

Zanim zatozymy rachunek dla Inwestora, jesteSmy zobowigzani do dokonania oceny, czy
wybrane przez niego produkty i/lub ustugi sg dla niego odpowiednie, a takze do ostrzezenia
go, jesli na podstawie dostarczonych nam informacji uznamy, ze jakikolwiek produkt lub
ustuga nie sg dla niego odpowiednie. Mozesz ponownie przystgpi¢ do testu adekwatno$ci,
gdy juz zaznajomisz sie z produktami.

Monitorowanie pozycji

Inwestor powinien upewnic si¢, ze ma mozliwo$¢ monitorowania pozycji na swoim koncie w
dowolnym momencie, poniewaz ponosi za to wylgczng odpowiedzialnos¢. Nie jestesmy
odpowiedzialni za monitorowanie pozycji na rachunku Inwestora.

Optaty i koszty

Nasze optaty i prowizje sg okreslone na naszej stronie internetowej pod adresem:
https://support.kraken.com/hc/en-us/articles/360048917612-Fee-schedule. Zanim Inwestor
dokona transakcji, musi upewnic¢ sie, ze dokfadnie rozumie wszystkie prowizje, optaty i inne
koszty, za ktdre bedzie odpowiadaé. Optaty te wptyng na jego zysk netto (jesli taki bedzie) lub
zwiekszg jego  strate.
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CZESC C: WARUNKI SWIADCZENIA UStUG W ZAKRESIE
INSTRUMENTOW POCHODNYCH

1. Uslugi w zakresie Instrumentéw Pochodnych

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Ustugi w zakresie Instrumentéw Pochodnych. Ustugi w zakresie Instrumentow
Pochodnych umozliwiajg zawieranie okreslonych rodzajow kontraktow, ktére opiewajg na
Kryptoaktywa jako bazowe aktywa referencyjne, czasami na podstawie uzgodnionej
przysztej ceny danego Kryptoaktywa, z ustalong datg wygasniecia lub bez niegj
(,Instrumenty Pochodne”).

Systemy Obrotu. Utatwiamy i umozliwiamy klientom handel Instrumentami Pochodnymi w
Systemach Obrotu. Mozemy zosta¢ zobowigzani do przekazania okreslonych informacji
Systemom Obrotu w zwigzku ze stosunkami Inwestora z nami w ramach Ustug w zakresie
Instrumentéw Pochodnych. Informacje te mogg obejmowaé dane o pozycjach w
Instrumentach Pochodnych Inwestora oraz informacje o Inwestorze. Jezeli Inwestor jest
Klientem Profesjonalnym, mozemy Systemom Obrotu przekazac jego Identyfikator Podmiotu
Prawnego.

PEDSL jako agent. W zwigzku ze s$wiadczeniem Ustug w zakresie Instrumentow
Pochodnych Inwestor niniejszym wyznacza nas na swojego agenta, ktory bedzie dziatat w
jego imieniu w celu zapewnienia wykonania Zleceh Inwestora w Systemach Obrotu.
Wszelkie Instrumenty Pochodne, w ktére Inwestor angazuje sie w ramach Ustug w zakresie
Instrumentéw Pochodnych bedg wykonywane w Systemie Obrotu za zasadzie agencji,
bezposrednio przez nas lub za posrednictwem zewnetrznego cztonka Systemu Obrotu, do
ktérego przekazemy zlecenie Inwestora, i bedg stanowi¢ dwustronng umowe pomiedzy
Inwestorem a Drugg Strong Transakcji. Nie bedziemy Drugg Strong Transakcji zadnymi
Instrumentami Pochodnymi. Wszystkie zawierane przez Inwestora transakcje Instrumentami
Pochodnymi bedg inicjowane i zarzgdzane przez Inwestora za posrednictwem Platformy.

Tryb wykonywania zlecen. Ustuga w zakresie Instrumentéw Pochodnych jest ustugag
polegajgcg wytgcznie na wykonywaniu zlecen. Oznacza to, ze: (a) Inwestor bedzie ponosi¢
odpowiedzialnos¢ za wszystkie decyzje inwestycyjne i dziatania zwigzane z Instrumentami
Pochodnymi, w jakie Inwestor sie angazuje, a ponadto Inwestor potwierdza, ze nie otrzymat
od nas zadnej porady ani rekomendacji inwestycyjnej; (b) Inwestor moze zawieraé
transakcje na Instrumentach Pochodnych wytgcznie za posrednictwem Platformy; (c)
Inwestor nie moze przenosi¢ Instrumentéw Pochodnych na inne platformy ani angazowac
sie w obréot wtorny Instrumentami Pochodnymi; oraz (d) wszelkie otwarte pozycje w
Instrumentach Pochodnych na Rachunku Inwestora mogg by¢ zarzgdzane lub zamykane
wytgcznie jako Instrumenty Pochodne. Przed wystaniem nam jakichkolwiek instrukcji
Inwestor powinien sprawdzi¢ wszystkie dane transakcji. Nie ponosimy Zadnej
odpowiedzialnosci za doktadno$¢ i kompletnos¢ przekazanych nam przez Inwestora
informacji. Po przyjeciu przez nas Zlecenia na Instrumenty Pochodne nie mozna go juz
wycofaé.

Zaktécenia Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych. Nie mozemy zagwarantowac
nieprzerwanego i wolnego od btedoéw dziatania Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych
ani tego, ze usuniemy wszystkie wady lub zapobiegniemy zaktéceniom lub nieuprawnionemu
dostepowi. Mozemy w dowolnym momencie wedtug wilasnego uznania zawiesi¢ lub
przerwa¢ $Swiadczenie Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych. W przypadku
jakichkolwiek zakiécen, zawieszenia lub zaprzestania swiadczenia Ustug w zakresie
Instrumentow Pochodnych, wszelkie otwarte pozycje mogg zosta¢ zamkniete, a Inwestor
moze ponies¢ strate w zwigzku z takimi pozycjami.

2. Zlecenia

21

Przyjecie Zlecenia. Inwestor potwierdza i zgadza sie, ze (a) mamy wylgczne prawo do
decydowania o rodzajach Instrumentéw Pochodnych, na ktére moze skfadac Zlecenia, oraz
(b) ze to, czy Zlecenie Inwestora na Instrument Pochodny zostanie przyjete, bedzie zalezato
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2.2

23

2.4

2.5

od mozliwosci znalezienia przez mechanizm dopasowywania Systemu Obrotu odpowiedniej
Drugiej Strony Transakgcji dla takiego Zlecenia.

Druga Strona Transakcji. Inwestor bedzie anonimowy dla Drugiej Strony Transakcji, a
Druga Strona Transakcji bedzie anonimowa dla Inwestora. Nie bedziemy udostepniaé
Inwestorowi zadnych informacji o takiej Drugiej Stronie Transakcji, ani nie bedziemy
przekazywac Drugiej Stronie Transakcji zadnych informacji o Inwestorze.

Wykonanie Zlecenia. Bedziemy podejmowac wysitki w celu wykonywania Zlecen tak
szybko, jak bedzie to mozliwe, w zaleznosci od sytuacji na rynku. Zlecenia bedag
wykonywane po pierwszej cenie zasadnie dla nas dostepnej w oparciu o naszg Cene
Sprzedazy lub Cene Kupna. JesteSmy zobowigzani do podejmowania odpowiednich krokow
w celu uzyskiwania, w sposoéb ciggtly, dla Inwestora mozliwie najlepszych wynikéw w trakcie
Swiadczenia Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych. Nasza Polityka Wykonywania
Zleceh zawiera dalsze informacje dotyczgce wykonywania Zlecen oraz istotnych czynnikéw
rynkowych, ktére bierzemy pod uwage wramach obowigzku zapewnienia najlepszych
warunkéw wykonania. Powyzsza polityka, ktéra moze kazdoczesnie podlegaé zmianie,
stanowi czes¢ naszej Umowy z Inwestorem i jest dostepna na naszej Stronie Internetowe;.

Najlepsze warunki wykonania. Zdajemy sobie sprawe, ze wynik zapewniajgcy najlepsze
warunki wykonania zlecenia to taki, ktéry przynosi Inwestorowi najlepszy mozliwy wynik
finansowy, a ,najlepszy mozliwy wynik finansowy” to najlepszy mozliwy wynik w potgczeniu
ze wszystkimi transakcjami Inwestora. Oznacza to, ze niektére transakcje, rozpatrywane
osobno, mogg by¢ mniej korzystne. O najlepszych interesach nie decyduje wytgcznie cena.
Bierzemy pod uwage réwniez inne czynniki takie jak szybko$¢ transakcji i
prawdopodobienstwo jej powodzenia. Regularnie monitorujemy skutecznos¢ naszej Polityki
Wykonywania Zlecen, aby mie¢ pewnos¢, ze wypetniamy nasze zobowigzania do jak
najlepszej realizacji zlecen.

Obowiazki Inwestora. Korzystajac z Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych, Inwestor
ma obowigzek:

° zapoznac sie z Kryptoaktywami i specyfikacjami Instrumentéw Pochodnych dostepnych
na Platformie przed rozpoczeciem obrotu;

° monitorowac¢ swoje otwarte pozycje i zmniejsza¢ pozycje lub deponowaé dodatkowe
Zabezpieczenie, aby zapewni¢ zgodnos¢ z Wymaganym Zabezpieczeniem w taki
sposo6b, aby unikngé zamkniecia pozycji przynoszgcej strate;

° nie wptacac¢ kwoty wyzszej niz ta, na ktérej utrate Inwestor moze sobie pozwoli¢; oraz

° nie zajmowac pozycji, ktérych utrzymanie przekracza mozliwosci finansowe Inwestora.

3. Ceny i optaty

3.1

3.2

3.3

Ceny. Nasze ceny Instrumentéw Pochodnych ustalane sg na podstawie ceny bazowego
Kryptoaktywa, ktérg uzyskujemy od réznych zewnetrznych dostawcéw danych i gietd, w tym
Systeméw Obrotu. Dla kazdego Instrumentu Pochodnego zazwyczaj podajemy Cene
Sprzedazy i Cene Kupna, ktére mozna uzyskac¢ na naszej Platformie. Inwestor moze ztozy¢
Zlecenie wytgcznie po kwotowanej przez nas biezgcej i prawidtowej cenie. Ceny bedg sie
rézni¢ w zaleznosci od rodzaju Instrumentu Pochodnego, ktdérego dotyczy Zlecenie. Sg one
wskazane na naszej Stronie Internetowej i moga zawsze podlega¢ aktualizacji wedtug
naszego wytgcznego uznania.

Kanaly informacji cenowych. Ceny naszych Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych i
Produktéw PEDSL zalezg od waharn na rynku finansowym i nie mamy na nie wptywu,
poniewaz dostarczajg je dostawcy ustug. Wszelkie zmiany cen wchodzg w zycie w trybie
natychmiastowym. Wiecej szczegétéw na temat sposobu obliczania cen Instrumentow
Pochodnych mozna znalez¢ w naszej Polityce Wykonywania Zlecen.

Niemozliwos¢é wykonania obliczen. Mogg zdarzy¢ sie sytuacje, gdy obliczenie ceny
Instrumentu Pochodnego nie bedzie mozliwe. Jezeli tak sie stanie, dany Instrument
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3.4

3.5

3.6

Pochodny zostanie oznaczony na Platformie jako ,zamkniety” lub ,zawieszony”, a Inwestor
nie bedzie mogt ztozy¢ Zlecenia na taki Instrument Pochodny.

Niemozliwo$¢é wykonania transakcji. Jezeli na Platformie pojawi sie informacja dla
Inwestora, ze cena ma charakter ,tylko orientacyjny” lub jest ,nieprawidtowa”, Inwestor nie
moze ztozy¢ Zlecenia po takiej cenie.

Spready. Spread stanowi réznice miedzy naszg Ceng Sprzedazy a naszg Ceng Kupna (dla
tego samego Instrumentu Pochodnego) i moze sie regularnie zmienia¢ w zaleznosci od ceny
bazowego Kryptoaktywa i warunkéw panujgcych na rynku.

Optaty za Ustugi w zakresie Instrumentéw Pochodnych. Mozemy pobiera¢ optaty w
zwigzku z kazdym aspektem Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych, w tym opfaty
niezbedne dla utatwienia otwierania lub inicjowania pozycji, a takze w zwigzku ze wszystkimi
Zleceniami, Likwidacjami Pozycji, Cesjami Pozycji, Zabezpieczonymi Likwidacjami Pozyciji
oraz Zamykaniem Pozycji. Optata moze zosta¢ pobrana w dowolnej Walucie Fiducjarnej,
wedtug naszego uznania, w zaleznosci od wybranych przez Inwestora Ustug w zakresie
Instrumentéw Pochodnych.

Limity transakcyjne

41

4.2

4.3

Postanowienia ogdlne. Limity dotyczace transakcji i wielkosci transakcji mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od wybranej przez Inwestora metody pfatnosci, przeprowadzonych czynnosci
weryfikacyjnych i innych czynnikow, w tym poziomu dzwigni finansowej na Rachunku.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany obowigzujgcych limitdw, jesli uznamy to za konieczne.
Jezeli nie wyrazimy zgody na odmienne ustalenia, zadne Zlecenie przekraczajgce
maksymalng wielkos¢ transakcji ustalong przez nas dla danego rynku nie moze zostaé
ztozone. Jezeli nie wyrazimy zgody na odmienne ustalenia, zadne Zlecenie nizsze niz
minimalna wielko$¢ transakcji ustalona przez nas dla danego rynku nie moze zostaé
ztozone.

Ustugi w zakresie Instrumentéw Pochodnych. Ustugi w zakresie Instrumentow
Pochodnych podlegaja pewnym szczegdlnym ograniczeniom, limitom i parametrom
dotyczagcym skladania Zlecen na nowe Instrumenty Pochodne, kitére moga by¢ kazdoczesnie
przez nas okreslane w celu zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia ptynnosci oraz
wiadciwego zarzadzania ryzykiem. Inwestor zgadza sie i potwierdza, ze, dziatajgc w sposdéb
uzasadniony, mozemy naktadac takie ograniczenia jakie uznamy za stosowne.

Otwarte pozycje. Maksymalna tgczna wielko$¢ transakcji moze obowigzywac dla wszelkich
otwartych pozycji na kazdym rynku. Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej Stronie
Internetowe;j.

Zabezpieczenie

5.1

5.2

Zabezpieczenie. Dla kazdej otwartej pozycji w Instrumentach Pochodnych i kazdego
otwartego Zlecenia kupna lub sprzedazy Instrumentéw Pochodnych, ktére miatyby na celu
utworzenie nowej pozycji lub zwiekszenie istniejgcej pozycji, Inwestor ma obowigzek
dostarczy¢ Zabezpieczenie. Wysokos¢ Zabezpieczenia, ktére Inwestor musi dostarczyc, jest
ustalana przez nas i wyswietlana na Platformie (,Wymagane Zabezpieczenie”).

Wymagane Zabezpieczenie. Nasze Wymagane Zabezpieczenie jest istotne w kontekscie
korzystania przez Inwestora z Ustug w zakresie Instrumentow Pochodnych, a Inwestor
powinien zapoznac¢ sie z informacjami w tym zakresie za posrednictwem Platformy przed
zaangazowaniem w jakiekolwiek Instrumenty Pochodne. Wymagane Zabezpieczenie okresla
sposob obliczania wysokosci Zabezpieczenia, sposob utrzymywania odpowiedniego
poziomu Zabezpieczenia, procesy zamkniecia oraz czas i sposob ustanowienia
Zabezpieczenia, sposob dziatania Puli Ptynnosci oraz inne wazne wymagania. Angazujgc
sie w Instrument Pochodny, Inwestor potwierdza, ze bedzie przestrzega¢ i podlegac
warunkom Wymaganego Zabezpieczenia obowigzujgcym w momencie przystepowania do
transakcji Instrumentem Pochodnym. Obowigzkiem Inwestora jest zawsze zna¢ aktualnie
Wymagane Zabezpieczenie obowigzujgce w odniesieniu do otwartych pozycji Inwestora.
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5.3

54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w Wymaganym Zabezpieczeniu wedtug
naszego wytgcznego uznania w dowolnym czasie i bez uprzedniego powiadomienia,
a Inwestor niniejszym wyraza zgode na wszelkie takie zmiany, a ponadto bezwarunkowo
zobowigzuje sie ich przestrzega¢ i by¢ nimi zwigzany. O ile w powiadomieniu, ktore
przekazujemy, nie zostanie wskazane inaczej, zmiany w Wymaganym Zabezpieczeniu
zaczng obowigzywac natychmiast po przekazaniu Inwestorowi powiadomienia, ktére, na co
Inwestor wyraza zgode, moze zostaé przekazane w nastepujgcy sposob: pocztg,
telefonicznie, e-mailem, za pomocg wiadomosci tekstowej lub poprzez opublikowanie na
Platformie.

Wycena zabezpieczenia. Zabezpieczenie na Rachunku Inwestora podlega wycenie wedtug
godziwej wartosci rynkowej, ustalonej przez nas i skorygowanej o dyskonto w celu
uwzglednienia potencjalnych optat za Ustugi Pomocnicze, do ktérych Inwestor bedzie miec
dostep. W szczegodlnosci do Zabezpieczenia denominowanego w walutach innych niz USD
moze mie¢ zastosowanie redukcja wartosci w celu uwzglednienia optat poniesionych w
zwigzku z konwersjg. Wiecej informacji mozna znalez¢ tfutaj. Ze wzgledu na warunki
rynkowe, w tym brak ptynnosci i duzg zmiennos¢ cen, Zabezpieczenie Inwestora moze
podlegac przeliczeniu po kursie uwzgledniajgcym dyskonto.

Model Zyskéw i Strat. Zysk i strate na otwartych pozycjach w Instrumentach Pochodnych
Inwestora obliczamy w oparciu o nasz zastrzezony model (,Model Zyskoéw i Strat”), ktory
odzwierciedla nasze stanowisko co do godziwej ceny rynkowej Instrumentéw Pochodnych.
Mozemy zawsze weditug wtasnego uznania zmieni¢ specyfikacje Modelu Zyskéw i Strat.

Kwalifikowane Zabezpieczenie. Zabezpieczenie, ktére Inwestor ma obowigzek dostarczyc
ze swojego Rachunku, moze obejmowac dowolng kombinacje: (i) zdeponowanych Waluty
Fiducjarnej; (ii) zrealizowanych przez Inwestora zyskow lub strat z wczeéniejszych pozycji w
Produktach PEDSL, ktére zostaty juz zamkniete; oraz (iii) niezrealizowanych zyskoéw lub strat
z otwartej pozycji w Instrumentach Pochodnych, obliczonych za pomocg Modelu Zyskéw
i Strat. Petng liste kwalifikowanych Zabezpieczen mozna znalezé na naszej Stronie
Internetowe;j.

Utrzymywanie Zabezpieczenia. Obowigzkiem Inwestora jest state monitorowanie swojego
Zabezpieczenia i zapewnienie, ze zawsze jest ono réwne lub wyzsze od Wymaganego
Zabezpieczenia. Jezeli tak nie jest, obowigzkiem Inwestora jest natychmiastowe
zdeponowanie dodatkowych Waluty Fiducjarnej na Rachunku i/lub anulowanie otwartych
Zlecen i/lub zamkniecie istniejgcych pozycji w Instrumentach Pochodnych w taki sposob, aby
Zabezpieczenie Inwestora byto rowne lub wyzsze od Wymaganego Zabezpieczenia.

Pozycje przynoszgce straty. Jesli Inwestor posiada otwartg pozycje w Instrumentach
Pochodnych, ktéra przynosi straty, zastrzegamy sobie prawo do likwidacji wszelkich
otwartych pozycji w Instrumentach Pochodnych w dowolnym momencie i bez uprzedniego
powiadomienia oraz do konwersji wptywow, lub zdeponowanego Zabezpieczenia w walucie,
ktora nie jest tg samg walutg co waluta wymagana do zamknigcia Instrumentu Pochodnego,
jak wskazano na Platformie, na takg podang walute. Jezeli taka konwersja okaze sie
konieczna, mozemy skorzysta¢ z ustug osoby trzeciej, co moze wigza¢ sie z obcigzeniem
Rachunku Inwestora dodatkowymi optatami. Wybér i warunki umowy z osobg trzecig bedg
naleze¢ do naszej wytgcznej decyzji.

Dzwignia finansowa. W przypadku réznych Instrumentéw Pochodnych obowigzujg rézne
poziomy dzwigni finansowej. Mozemy zawsze zmieni¢ oferowang dzwignie finansowg (a co
za tym idzie, Wymagane Zabezpieczenie), jednak zawsze musimy mie¢ na uwadze
konieczno$¢ zapewnienia, ze nasze Produkty PEDSL pozostajg odpowiednie dla klientéw,
ktorym sg oferowane. Wielkos¢ dzwigni finansowej, do ktorej Inwestor ma dostep w danym
momencie, mozna sprawdzi¢ na Platformie. Wiecej szczegétéw na temat obowigzujgcych
limitédw dzwigni finansowej mozna znalez¢ w naszej Polityce Wykonywania Zlecen, ktora jest
dostepna na naszej Stronie Internetowe;.

Wymagany Depozyt Zabezpieczajacy w Systemie Obrotu. System Obrotu moze
akceptowa¢ tylko  niektére  rodzaje @ Zabezpieczenia  (,Wymagany Depozyt
Zabezpieczajacy”).
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5.10 Wymagany Depozyt Zabezpieczajgcy dla Klientéw Detalicznych. Jezeli Inwestor jest

5.11

Klientem Detalicznym, a rodzaj posiadanego przez Inwestora Zabezpieczenia nie kwalifikuje
sie do petnienia funkcji Wymaganego Depozytu Zabezpieczajgcego, mozemy zasili¢ System
Obrotu kwotg réwnowazng Wymaganemu Depozytowi Zabezpieczajgcemu w imieniu
Inwestora, aby umozliwi¢ realizacje obowigzku w zakresie Wymaganego Zabezpieczenia
wilasciwego dla Systemu Obrotu bez koniecznosci konwersji Zabezpieczenia
przechowywanego u nas. Jezeli pozycja Inwestora zostanie zamknieta ze stratg (przez
Inwestora lub przez nas, na przyktad gdy Inwestor nie bedzie w stanie zapewnié
Wymaganego Zabezpieczenia), mozemy wowczas dokona¢ konwersji Zabezpieczenia
Inwestora na aktywo lub walute, w kitoérej denominowany jest Wymagany Depozyt
Zabezpieczajacy i zlikwidowaé skonwertowane Zabezpieczenie (zgodnie z art. 7) w zakresie
niezbednym do zwrotu kwoty Wymaganego Depozytu Zabezpieczajgcego, ktorg wptacilismy
na rzecz Systemu Obrotu.

Dla unikniecia watpliwosci Wymagany Depozyt Zabezpieczajacy, ktory przekazujemy na
rzecz Inwestora zgodnie z postanowieniami niniejszego art. 5.10, bedzie: (1) przekazywany
na podstawie naszego upowaznienia wynikajgcego z MiFID Il, a nie na podstawie przepisow
dotyczgcych kredytow konsumenckich oraz (2) przechowywany zgodnie z Zasadami
dotyczacymi Srodkéw Pienieznych Klienta i postanowieniami art. 5 Cze$¢ (Ochrona
Aktywow Klienta).

Wymagany Depozyt Zabezpieczajgcy dla Klientéw Profesjonalnych. Jezeli Inwestor jest
Klientem Profesjonalnym i rodzaj posiadanego przez Inwestora Zabezpieczenia nie
kwalifikuje sie do petnienia funkcji Wymaganego Depozytu Zabezpieczajgcego, mozemy
dokona¢ konwersji Zabezpieczenia Inwestora w Wymagany Depozyt Zabezpieczajgcy
zgodnie z warunkami TTCA (zob. art. 6 ponizej).

Udzial na zabezpieczenie roszczen

6.1

6.2

6.3

Zakaz ustanawiania udzialu na zabezpieczenie roszczen osoby trzeciej. Inwestor nie
moze ustanawia¢ zabezpieczenia na swoich Instrumentach Pochodnych, Zabezpieczeniu
ani Rachunku bez naszej uprzedniej pisemnej zgody. Inwestor odwiadcza i zapewnia, ze
Zabezpieczenie na jego Rachunku jest wolne od wszelkich zastawéw i obcigzen innych niz
te, ktére wynikajg z niniejszej Umowy, jak rowniez Ze ma prawo ustanowi¢ udziat na
zabezpieczenie roszczen z pierwszenstwem na mocy niniejszej Umowy.

KLIENCI DETALICZNI

Zabezpieczone Aktywa. W przypadku Klientéw Detalicznych kazde Zabezpieczenie i
wszelkie inne papiery wartosciowe, srodki pieniezne, aktywa finansowe, uprawnienia do
zabezpieczen, ogoélne wartosci niematerialne i prawne oraz inny majgtek przekazywane
przez Inwestora na Platforme PEDSL, w tym na Rachunek PEDSL Inwestora (,Aktywa”)
bedg przechowywane przez nas lub inny podmiot Kraken, niezaleznie od wszelkich
postanowien lub instrukcji o przeciwnym brzmieniu, jako zabezpieczenie na biezgco i bedg
podlega¢ ogdlnemu zastawowi i prawu do kompensaty na naszg rzecz z tytutu wszelkich
obowigzkéw, zobowigzan lub $rodkéw pienieznych Inwestora niezaleznie od tego, czy sg
obecnie lub w przysztosci nalezne, wymagalne lub ptatne przez Inwestora na naszg rzecz na
mocy niniejszej Umowy lub w inny sposéb, obecne, przyszte, faktyczne lub warunkowe,
samodzielnie lub tacznie, jako zleceniodawca badz poreczyciel (,Obowigzki”).

Udziat na zabezpieczenie roszczen. Jako biezgce zabezpieczenie Obowigzkéw Inwestor
niniejszym ustanawia wpisane na pierwszym miejscu state obcigzenie i dokonuje cesji na
zabezpieczenie (,Udzial na Zabezpieczenie Roszczen”) na naszg rzecz wszystkich swoich
praw, tytutdw i udziatbw w Aktywach. Udziat na Zabezpieczenie Roszczen jest biezgcym
zabezpieczeniem ipozostanie w petnej mocy i bedzie skuteczny niezaleznie od
jakiegokolwiek porozumienia, uzgodnienia lub pfatnosci posrednich dokonywanych w
zwigzku z Obowigzkami Inwestora. Inwestor podejmie wszelkie dziatania, ktére mogag
okaza¢ sie konieczne i ktérych mozemy zasadnie zgdac, aby kazdoczesnie zapewnié
waznosé, niewadliwos¢, wykonalnos¢ i pierwszenstwo Udzialu na Zabezpieczenie
Roszczenh, a takze umozliwi¢ nam ochrone, wykonywanie lub egzekwowanie naszych praw
wynikajgcych z niniejszej umowy. Niezaleznie od innych postanowieh niniejszej Umowy,
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

zadna czes¢ Aktywdw nie moze zosta¢ wycofana, przeniesiona ani w inny sposéb zbyta lub
obcigzona, chyba Ze i dopdki Obowigzki Inwestora nie zostang nalezycie i w petni
uregulowane z wyjgtkiem przypadkow, w ktérych Inwestor wystgpi o naszg uprzednig zgode i
ja uzyska.

Brak przeniesienia tytulu wlasnosci. Nie bedziemy zawiera¢ TTCA z zadnym klientem,
ktéry jest Klientem Detalicznym, w celu zabezpieczenia lub pokrycia obecnych Ilub
przysztych, faktycznych, warunkowych lub potencjalnych zobowigzan takiego klienta.

KLIENCI PROFESJONALNI

Przewlaszczenie na zabezpieczenie. Klienci Profesjonalni mogg deponowa¢ Walute
Fiducjarng jako Zabezpieczenie na Platformie PEDSL. Prowadzgc obrét na Platformie
PEDSL jako Klient Profesjonalny, Inwestor moze zdecydowaé sie¢ na skorzystanie
z Warunkéw TTCA (zgodnie z definicjg ponizej). W takim przypadku Inwestor zgadza sie na
ryzyko i warunki ujawnione przez nas w Warunkach TTCA oraz potwierdza, ze: (a) nie
bedziemy przechowywa¢ srodkéw pienieznych, ktére Inwestor wptaci na swoj Rachunek
PEDSL zgodnie z Zasadami dotyczgcymi Srodkéw Pienieznych Klienta i przepisami
obowigzujgcego prawa; oraz (b) Waluta Fiducjarna ktére Inwestor wpfaci na swéj Rachunek,
zostang przeniesione na naszg rzecz wraz z petnym tytutem prawnym i wiasnoscig, w
postaci wolnej od jakichkolwiek obcigzen, udziatdw na zabezpieczenie roszczen, zastawow
lub innych ograniczen, w celu pokrycia wszystkich obecnych, przysztych, faktycznych,
warunkowych lub potencjalnych zobowigzan, ktére Inwestor kazdoczes$nie moze posiadac
wzgledem nas (przewtaszczenie na zabezpieczenie lub , TTCA”).

Warunki TTCA. W przypadku, gdy zgodnie z TTCA tytut wiasnosci Waluty Fiducjarnej
przechodzi na nas, jako Klient Profesjonalny Inwestor nie bedzie juz mie¢ zadnych praw
wiasnosci takiej Waluty Fiducjarnej i bedziemy mogli rozporzgdza¢ nimi na wtasng reke, a
Inwestor bedzie mie¢ status naszego ogodlnego niezabezpieczonego wierzyciela. Warunki
dotyczace TTCA zostang uregulowane w dokumencie (,Warunki TTCA”), ktéry Inwestor
musi zaakceptowaé podczas wprowadzenia i ktéry zostanie mu udostepniony na naszej
Stronie Internetowej. Warunki TTCA, na ktére Inwestor wyraza zgode, prowadzgc obrét na
Platformie PEDSL, stanowig integralng czes¢ niniejszej Umowy, jesli Inwestor jest Klientem
Profesjonalnym, a ponadto mogg zosta¢ zmienione przez nas w dowolnym momencie za
powiadomieniem Inwestora w trybie publikacji zmienionych Warunkéw TTCA na Platformie.
Handlujac na platformie PEDSL, Inwestor potwierdza i wyraza zgode, ze rozumie jezyk
angielski oraz wyraza zgode na otrzymywanie Warunkow TTCA oraz powigzanej
komunikacji w jezyku angielskim.

KLIENCI DETALICZNI | KLIENCI PROFESJONALNI

Likwidacja Pozyciji. Jezeli kiedykolwiek saldo Rachunku PEDSL Inwestora spadnie ponize;j
Wymaganego Zabezpieczenia, mozemy egzekwowaé swoje uprawnienia z Udziatu na
Zabezpieczenie Roszczen (jesli Inwestor jest Klientem Detalicznym) lub w inny sposéb
wykorzysta¢ Walute Fiducjarng przekazane nam na mocy TTCA (jesli Inwestor jest Klientem
Profesjonalnym) w drodze Likwidacji Pozycji zgodnie z niniejszg Umowa.

Naruszenie. Jezeli kiedykolwiek w przypadku Inwestora wystgpi Naruszenie, mozemy
natychmiast przystgpi¢ do egzekwowania swoich uprawnien z Udziatu na Zabezpieczenie
Roszczen (jesli Inwestor jest Klientem Detalicznym) lub w inny sposdb wykorzysta¢ Walute
Fiducjarng przekazane nam na mocy TTCA (jesli Inwestor jest Klientem Profesjonalnym) bez
uprzedniego powiadomienia ani dalszego zgdania w tym zakresie.

Egzekwowanie uprawnien z Udzialu na Zabezpieczenie Roszczen. Przystepujac do
egzekwowania swoich uprawnien z Udziatu na Zabezpieczenie Roszczen (jesli Inwestor jest
Klientem Detalicznym), bedziemy uprawnieni, bez uprzedniego powiadomienia ani dalszego
zgdania w tym zakresie, do natychmiastowego wykonania wszystkich naszych praw,
uprawnien isrodkéw prawnych zgodnie z obowigzujgcym prawem jako posiadacz
Zabezpieczenia i cesjonariusz Aktywow oraz do: (A) zadania i otrzymania wszelkich kwot
naleznych w zwigzku z Rachunkiem PEDSL Inwestora lub z niego wynikajgcych; (B)
wykonywania w odniesieniu do Aktywow wszelkich praw, ktére wowczas przystugiwaty
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Inwestorowi w odniesieniu do Aktywéw lub ktére mogt wtedy wykonywaé; oraz (C)
zaliczenia, kompensaty lub przeniesienia catosci lub dowolnej czesci Aktywow na poczet
sptaty lub innego zaspokojenia Obowigzkdéw bgdz dowolnej ich czesci.

6.10 Upowaznienie. W przypadku Klientéw Detalicznych, w ramach egzekwowania naszych

uprawnien z Udziatu na Zabezpieczenie Roszczen i bez ograniczania jakichkolwiek innych
praw lub srodkéw prawnych wynikajgcych z niniejszej Umowy lub obowigzujgcego prawa,
Inwestor niniejszym nieodwotalnie upowaznia nas do sprzedazy, przeniesienia na swojg
rzecz lub spieniezenia w inny sposéb wszelkich Aktywéw i wykorzystania srodkéw ze
sprzedazy na zaspokojenie zobowigzan Inwestora w takiej kolejnosci i w taki sposdb, jaki
uznamy za stosowny, w tym na pokrycie wszystkich kosztéw i wydatkéw poniesionych przez
nas w zwigzku z takg sprzedazg lub spieniezeniem. Jezeli skorzystamy z prawa do
przeniesienia na swojg rzecz jakichkolwiek Aktywdow, bedziemy uprawnieni do ustalenia ich
wartosci w dobrej wierze i w sposdb komercyjnie uzasadniony.

7. Likwidacja

71

7.2

7.3

7.4

7.5

Likwidacja Pozycji. Jezeli Zabezpieczenie Inwestora jest nizsze od Wymaganego
Zabezpieczenia, mozemy w kazdej chwili i bez uprzedniego powiadomienia Inwestora,
wedtug naszego wytgcznego uznania, anulowac otwarte Zlecenia na Instrumenty Pochodne
Inwestora i/lub zlikwidowaé niektére lub wszystkie otwarte pozycje w Instrumentach
Pochodnych Inwestora, stosujgc dowolng z metod okreslonych w niniejszym artykule
(,Likwidacja Pozyciji”). Zlikwidujemy dtugie pozycje poprzez ich sprzedaz innemu klientowi
w Inwestora imieniu, za$ krotkie pozycje poprzez ich odkupienie od innego klienta w
Inwestora imeniu. Zlikwidujemy wszystkie pozycje po najlepszej dostepnej cenie w
momencie Likwidacji Pozycji, przy czym Inwestor zobowigzuje sie zaakceptowac takg cene.

Proces Likwidacji Pozycji. Proces Likwidacji Pozycji bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od
Systemu Obrotu i rodzaju Zlecenia. Wiecej szczegdtow dotyczgcych procesu Likwidacji
Pozycji mozna znalez¢ na stronie internetowej Systemu Obrotu.

Cesja Pozycji. Jezeli nie bedziemy mogli zlikwidowac¢ czesci lub catosci otwartych pozycji w
Instrumentach Pochodnych Inwestora, na przyktad z powodu braku zainteresowania
zakupem lub sprzedazg ze strony innych klientow, wowczas mozemy dokonac cesji czesci
lub catosci pozostatych otwartych pozycji na rzecz innego klienta, ktéry wczesniej w tym celu
zgodzit sie na przyjecie cesji pozycji (,Cesja Pozycji’). My wskazujemy cene, po ktorej
dokonana zostaje cesja pozycji Inwestora w taki sposéb, zeby pozostate Zabezpieczenie
wynosito zero.

Zabezpieczona Likwidacja Pozycji. Jezeli nie bedziemy mogli dokonac cesji czesci lub
catosci otwartych pozycji w Instrumentach Pochodnych Inwestora, na przyktad z powodu
niewystarczajgcego zainteresowania Cesjg Pozycji, a warunki rynkowe na to pozwola,
mozemy podja¢ prébe likwidacji pozostatych otwartych pozycji na rzecz innego klienta oraz
pokrycia wszelkiego pozostatego ujemnego salda Wymaganego Zabezpieczenia z Puli
Ptynnosci (,Zabezpieczona Likwidacja Pozycji”).

Zamkniecie Pozycji. Jezeli nie mozemy dokonac cesji czesci lub catosci otwartych pozycji
w Instrumentach Pochodnych (na przyktad, jezeli nie ma wystarczajgcego zainteresowania
Cesjg Pozycji), mozemy wedlug wlasnego uznania i bez uprzedniego powiadomienia,
zaaranzowa¢ w imieniu Inwestora zamkniecie czesci lub wszystkich otwartych pozycji
(,Zamkniecie Pozycji’). Otwarte pozycje w Instrumentach Pochodnych zostang nastepnie
zamkniete po cenie zamkniecia, ustalonej przez nas wedtug naszego wytgcznego uznania,
dla kazdej z otwartych pozycji w taki sposob, aby:

° jesli Inwestor jest objety procesem Zamkniecia Pozycji, wszelkie pozostate
Zabezpieczenie zostanie zlikwidowane i podzielone réwno pomiedzy odpowiednie
Drugie Strony Transakcji proporcjonalnie do wielkosci otwartych pozycji z kazdg Druga
Strong Transakg;ji; lub

° jesli Druga Strona Transakcji jest objeta procesem Zamkniecia Pozycji, wszelkie
pozostate Zabezpieczenie zostanie zlikwidowane ipodzielone réwno pomiedzy
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odpowiednie uprawnione Drugie Strony Transakcji proporcjonalnie do wielkosci
otwartych pozycji z kazdg uprawniong Drugg Strong Transakcji. Jako uprawniona Druga
Strona Transakcji Inwestor moze otrzymac ptatnos¢, ktéra moze, ale nie musi pokryé
catosci zobowigzania Drugiej Strony Transakcji. Inwestor zobowigzuje sie odstgpi¢ od
wszelkich roszczenh przekraczajgcych wysoko$c¢ takiej ptatnosci.

7.6 Aukcja portfela. Jesli Inwestor posiada otwarte pozycje w wielu Instrumentach Pochodnych,
a Zabezpieczenie Inwestora jest nizsze od Wymaganego Zabezpieczenia, wéwczas
mozemy podjaé prébe zneutralizowania pozycji Inwestora poprzez likwidacje lub otwarcie
pozycji w kontraktach terminowych futures w celu zréwnowazenia pozycji opcyjnych. Jezeli
nie uda sie nam doprowadzi¢ do neutralnosci portfela Inwestora i podnies¢ jego warto$ci
ponad Wymagane Zabezpieczenie, mozemy sprzedac portfel Inwestora na aukcje.

8. Potwierdzenie akceptacji ryzyka

8.1 Potwierdzenie akceptacji ryzyka. Inwestor rozumie, potwierdza i zgadza sie, ze:

przed skorzystaniem z Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych Inwestor zapozna
sie z niniejszg CZESCIA C: WARUNKI USLUG W ZAKRESIE INSTRUMENTOW
POCHODNYCH i Zatgcznik 1 do CZESCI B: WARUNKI PRODUKTU PEDSL w petnej
wersji;

Inwestor ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ i przyjmuje w catosci wszelkie ryzyka
zwigzane z Ustugami w zakresie Instrumentéw Pochodnych, w tym wszelkie ryzyka
ujawnione w niniejszym artykule, jak réwniez wszelkie ryzyka dodatkowe; oraz

korzystajagc z Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych, Inwestor potwierdza, ze
korzystanie z nich jest dla niego odpowiednie.
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CZESC D: DEFINICJE | INTERPRETACJA

W niniejszej Umowie, o ile kontekst nie wymaga inaczej:

stowa zdefiniowane w obowigzujgcym prawie bedg miaty to samo znaczenie, co w
obowigzujgcym prawie, chyba ze ponizej wskazano inaczej;

stowa oznaczajgce liczbe pojedynczg bedg uznawane za obejmujgce liczbe mnogg i
odwrotnie;

uzycie stéw ,wigcznie” lub ,w tym” nie powinno byc¢ interpretowane jako stowa
ograniczajgce, a uzycie tych lub podobnych stéw nie bedzie miato znaczenia
ograniczajgcego z powodu wystepowania po nich lub poprzedzania ich konkretnymi
przyktadami;

odniesienia do przepisow ustawowych, wykonawczych, zawiadomieh Ilub
obowigzujgcego prawa obejmujg takie przepisy ustawowe, wykonawcze,
zawiadomienia lub zasady w brzmieniu kazdoczesnie zmienionym, rozszerzonym,
skonsolidowanym, zastgpionym lub ponownie uchwalonym; oraz

zdefiniowane stowa uzyte w dowolnej Czesci Umowy bedg miaty to samo znaczenie,
jak okreslono ponizej, chyba Zze zostang wyraznie zdefiniowane inaczej; w takim
przypadku bedg miaty zastosowanie definicje zawarte w danej Czesci.

Nagtowki artykutdow i czesci majg charakter wytgcznie orientacyjny i nie majg wptywu na interpretacije

Umowy.
Termin Znaczenie
»-Rachunek” oznacza rachunek prowadzony w imieniu Inwestora na Platformie, za
posrednictwem ktérego Inwestor otrzymuje nasze ustugi.
~Umowa” oznacza niniejsze warunki i postanowienia zawarte miedzy Inwestorem a
nami
SAPI” oznacza interfejsy programowania aplikacji
~Aktywa” oznaczajg wszelkie Zabezpieczenia i wszelkie inne papiery wartosciowe,
srodki pieniezne, aktywa finansowe, prawa do zabezpieczen, ogdlne
aktywa niematerialne i prawne oraz inny majatek przekazany przez
Inwestora na Platforme, w tym na Rachunek Inwestora
»cena Kupna” oznacza nizszg z dwoéch cen podanych przez nas na tym samym rynku w
odniesieniu do Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych
»Dzien Roboczy” oznacza kazdy dzien inny niz sobota, niedziela lub dzien ustawowo wolny

od pracy na Cyprze

,Srodki Pieniezne oznaczajg dowolng Walute Fiducjarng, ktéra jest uwazana za srodki

Klienta” pieniezne klienta zgodnie z Zasadami dotyczgcymi Srodkéw Pienieznych

Klienta
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.Zasady dotyczgce
Srodkéw

Pienieznych Klienta”

-Zabezpieczenie”

»-Wymagane

Zabezpieczenie”

»Druga Strona

Transakcji”

~Kryptoaktywo”

,CySEC”

~Ustugi w zakresie
Instrumentéw

Pochodnych”

~instrumenty

Pochodne”

~EOG”

oznaczajg Dyrektywe CySEC DI87-01 w sprawie ochrony instrumentow

finansowych i srodkéw pienieznych nalezgcych do klientow

oznacza okreslong minimalng kwote Waluty Fiducjarnej, ktorg
zatwierdziliSmy jako zabezpieczenie, przechowywang na Rachunku
Inwestora przez caty okres waznos$ci otwartego Zlecenia na Instrument

Pochodny

oznacza kwote Zabezpieczenia, ktéra musi zosta¢ zapewniona w celu
otwarcia lub utrzymania pozycji w Instrumentach Pochodnych, zgodnie z

naszg decyzjg i informacjami przekazanymi Inwestorowi na Platformie

oznacza drugg strone Zlecenia ztozonego przez klienta

oznacza dowolng walute cyfrowa, stablecoina lub inng cyfrowg

reprezentacje wartosci, ktérg mozna przesytac i przechowywac przy uzyciu

technologii rozproszonego rejestru i ktéra jest dostepna w zwigzku z

naszymi ustugami, ale nie obejmuje tokendéw NFT

oznacza Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd

oznaczajg odbidr Zleceh na Instrumenty Pochodne od Inwestora za
posrednictwem Platformy i pozniejsze przekazywanie tych Zlecen do
Systeméw Obrotu jako agent dziatajgcy w imieniu Inwestora w celu ich

wykonywania wobec Drugiej Strony Transakcji

oznaczajg kontrakty opiewajgce na Kryptoaktywa jako bazowe aktywo

referencyjne

oznacza Europejski Obszar Gospodarczy

.Klient Profesjonalny = oznacza klienta, ktory zyczy sobie traktowania jako Klient Profesjonalny i

Deklarowany” ktory spetnia wymogi testow jakosciowych i ilosciowych okreslone w naszej
Polityce Kategoryzac;ji Klientéw
-LEMIR” oznacza rozporzgdzenie w sprawie infrastruktury rynku europejskiego nr

648/2012 w sprawie instrumentéw pochodnych oraz wszelkie
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L,Naruszenie”

»System Obrotu”

»Waluta Fiducjarna”

~Polityka Funduszu
Rekompensat dla

Inwestoréw”

,,KY ”

-Pula Ptynnosci”

-MIFIR”

~Obowigzki”

rozporzgdzenia powigzane delegowane, uzupetniajgce lub zastepujgce

powyzsze, ze zmianami

oznacza kazdg z okolicznosci wymienionych w art. 6 Czesci A

(Naruszenia)

oznacza rynek regulowany, wielostronng platforme obrotu,
systematycznego internalizatora, animatora rynku lub innego dostawce
ptynnosci lub podmiot wykonujgcy podobng funkcje w panstwie trzecim do
funkcji wykonywanych przez ktdrykolwiek z wyzej wymienionych
podmiotéw, zgodnie z definicjg zawartg w Rozporzadzeniu delegowanym
2017/565, ktory zostat przez nas wybrany, na podstawie postanowien

naszej Polityki Wykonywania Zlecen, do wykonywania Zlecen Inwestora

oznacza walute emitowang przez rzad, ktdéra nie jest zabezpieczona
zadnym towarem, w tym dolary amerykanskie, funty brytyjskie i euro lub
kazda elektroniczng reprezentacje takiej waluty, dostepng w zwigzku z

naszymi ustugami

oznacza fundusz kompensacyjny utworzony na Cyprze dla klientéw firm
inwestycyjnych zgodnie z Ustawg o ustugach inwestycyjnych 144(1)/2007
ze zmianami i Dyrektywg 144-2007-15, a nadzorowany przez Cypryjska
Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd. Wiecej informacji znajduje sie

tutaj

oznacza procedure ,Poznaj Swojego Klienta”

oznacza pule $rodkéw pienieznych Kraken odtozong w celu wsparcia
naszego procesu ochrony kapitatu w odniesieniu do niektérych Produktéw
PEDSL w celu zwiekszenia Likwidacji Pozycji i Cesji Pozyciji, zanim
wystgpi konieczno$¢ Zamkniecia Pozycji (wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie

https://support.kraken.com/hc/en-us/articles/futures-liquidity-pool)

oznacza Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw

finansowych oraz zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 648/2012

(w odniesieniu wytgcznie do art. 6 Czesci C (Udziat na Zabezpieczenie
Roszczenh)) obowigzki, zobowigzania lub Srodki pieniezne Inwestora

niezaleznie od tego, czy sg obecnie lub w przysztosci nalezne, wymagalne
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https://www.centralbank.cy/en/deposit-guarantee-investors-compensation-schemes/investor-compensation-fund-for-clients-of-banks

»cena Sprzedazy”

JZlecenie”

-Model Zyskéw i

Strat”

»Produkty PEDSL”"

~Platforma”

~Cesja Pozycji”

~Zabezpieczona

Likwidacja Pozycji”

~Likwidacja Pozycji”

»Zamkniecie Pozycji”

~Klient
Profesjonalny”

lub ptatne przez Inwestora na naszg rzecz na mocy niniejszej Umowy lub
w inny sposob, obecne, przyszte, faktyczne lub warunkowe, samodzielnie

lub tacznie, jako zleceniodawca badz poreczyciel

oznacza wyzszg z dwéch cen podanych przez nas na tym samym rynku w

odniesieniu do Ustug w zakresie Instrumentéw Pochodnych

oznacza wniosek ztozony za posrednictwem Platformy w celu zawarcia lub

zamkniecia kontraktu na Produkt PEDSL

oznacza nasz wiasny model stuzacy do obliczania zyskéw i strat z

otwartych pozycji w Instrumentach Pochodnych

oznaczajg, odpowiednio, wszystkie lub dowolne z Instrumentéw

Pochodnych

oznacza nasze platformy online stuzgce do $wiadczenia naszych ustug

oznacza sytuacje, kiedy nie mozemy zlikwidowac czesci lub catosci
otwartych pozycji Inwestora w Instrumentach Pochodnych, wiec
dokonujemy ces;ji czesci lub cato$ci pozostatych otwartych pozycji na rzecz
innego klienta, ktéry wczesniej w tym celu zgodzit sie na przyjecie cesji

pozycji

oznacza sytuacje, kiedy nie mozemy skorzysta¢ z Cesji Pozycji, a zamiast
tego podejmujemy prébe likwidacji pozostatych otwartych pozycji Inwestora
na rzecz innego klienta oraz pokrycia wszelkich pozostatych ujemnych sald

Wymaganego Zabezpieczenia z Puli Ptynnosci

oznacza sytuacje, kiedy Zabezpieczenie Inwestora jest nizsze niz
Wymagane Zabezpieczenie, wiec anulujemy otwarte Zlecenia Inwestora

i/lub likwidujemy niektore lub wszystkie otwarte pozycje Inwestora

oznacza sytuacje, kiedy zamykamy czes$¢ lub catos¢ otwartych pozyciji
Inwestora

ma znaczenie podane w zatgczniku |l do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw
instrumentéw finansowych oraz zmieniajgcej dyrektywe 2002/92/WE i
dyrektywe 2011/61/UE (,MiFID II")
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»1ransakcje
Podlegajace
Obowigzkowi

Sprawozdawczemu”

~Klient Detaliczny”

-Zabezpieczajace
Dane

Uwierzytelniajace”

LStrona Internetowa”

~Spread”

»Ustugi Pomocnicze”

»1 TCA”

~Warunki TTCA”

o0znaczajg transakcje dokonywane za posrednictwem PEDSL, ktére muszg
zosta¢ zgtoszone zgodnie z obowigzujgcym prawem, w tym EMIR, MIFIR i

obowigzujgcymi przepisami CySEC

oznacza kazdego klienta, ktory nie jest klasyfikowany jako Klient

Profesjonalny

oznaczajg unikalne dane uwierzytelniajgce Inwestora, ktére sg wymagane

w ramach procesu otwierania Rachunku

oznacza kraken.com i nasze powigzane witryny internetowe, interfejsy API

i aplikacje mobilne

oznacza réznice miedzy Ceng Sprzedazy a Ceng Kupna na tym samym

rynku

oznaczajg uzupetniajgce ustugi pomocnicze, jezeli Inwestor wystgpi z
whnioskiem o ich realizacje lub jezeli sg niezbedne do wykonywania

ktérychkolwiek z powyzszych ustug w zwigzku z Produktami PEDSL

oznacza przewilaszczenie na zabezpieczenie

oznaczajg warunki odnoszace sie do TTCA, ktore zostang okreslone w

dokumencie i udostepnione Inwestorowi na naszej Stronie Internetowej
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